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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY!

@v
FONTOS, KESOBBI HIVATKOZASOK CELJABOL ORIZZE MEG:
OLVASSA EL FIGYELMESEN!

&D
POMEMBNO, SHRANITE ZA KASNEJSO UPORABO:
NATANCNO PREBERITE!

G2
DULEZITE, UCHOVEJTE PRO POZDEJSI POUZITI:
PECLIVE SI PRECTETE!

€
DOLEZITE, USCHOVAJTE PRE PRIPAD POUZITIA V BUDUCNOSTI:
DOKLADNE SI PRECITAJTE POKYNY!

VAzNO, POHRANITI ZA KASNIJE PONOVNO KORISTENJE:
PAZLJIVO CITAJTE!

VAZNO, SACUVATI ZA KASNIJE REFERENCE: PAZLJIVO PROCITATI!

Ty

BAXXHO, YYBAJTE 3A NOHATAMOLLUHA YNOTPEBA:
NMPOYMUTAJTE BHUMATEJTHO!

Ty

E RENDESISHME, RUAJENI PER REFERENCE NE TE ARDHMEN:
LEXONI ME KUJDES!

IMPORTANT, A SE PASTRA PENTRU CONSULTAREA ULTERIOARA:
A SE CITI CU ATENTIE!



BAXXHO, 3ANA3ETE 3A NO-HATATBLUHW CNIPABKMU:

NPOYETETE BHUMATEJIHO!

@

THMANTIKO, ®YAA=TE QXTE NA MOPEITE NA ANATPE=ETE ANA
MAIA ITITMH: AIABAXTE MPOXEKTIKA!

@

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME AUFBEWAHREN:
SORGFALTIG LESEN!
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|_IL!| Read carefully the following

assembly instructions and store
them.
Use the product only as described and for
the range of uses indicated.

Package contents (Fig. A)

1 x garden tool shed, disassembled
1 x assembly instructions

Technical data

External dimensions:

183.5x 117 x172-200.5¢cm (Lx W x H)
Surface area: 1.8m?

Total weight: 46kg

! | Date of manufacture
(month/year): 05/2026
This symbol indicates that the product is
UV-resistant.
@ This symbol indicates that the product is
weather-resistant.

Intended use

This product provides storage space outdoors, e.g.
for garden tools and equipment. The product is not
intended for commercial use.

Safety information
A Life-threatening hazard!

+ Never leave children unattended with the packag-
ing materials. There is a risk of suffocation.

A Risk of injury!

+ Use protective gloves when assembling to avoid
cutting fingers.

- Never assemble or disassemble the product in
extreme weather conditions, such as strong wind.

+ (hoose ground that is as solid and level as possi-
hle for erecting the product.

+ Ensure the product is properly stabilised before
using if.

+ No modifications may be made to the product!

+ The product is not a toy or climbing apparatus!
Ensure that people, especially children, do not pull
themselves up on the product or lean against it.

+ The product is not a toy. Never allow children to he
around the product unsupervised.

+ (heck the product for dumage or wear hefore
each use. Check regularly to make sure all screws
are tight! The product may be used only if it is in
perfect condition.

+ Ensure that the product has been assembled
properly and in accordance with these assembly in-
structions. Improper assembly can lead to injuries
and impair the product’s safety and functionality.

Installation site

- Itis advisable to construct a foundation made
of wood or reinforced concrete for the product
(examples in Fig. B).

- Avoid overhanging trees as breaking branches
pose a danger.

20 6GB/CY

+ Protect the product from excessive loads of snow
and wet leaves. Otherwise the product may he
damaged by the weight.

Assembly

CAUTION.

RISK OF INJURY!

Despite great care being taken, the compo-
nents may have sharp edges. Wear protective
gloves.

The product should be assembled by two

people.

+ To assemble the product, you will need suitable
tools, which are not included in the package
contents (listed above Fig. A).

+ Itis recommended fo set up the product at the
installation site.

+ To facilitate assembly, do not tighten the screws
too much initially.

+ Assemble the product as shown in Fig. C1-H.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean and
dry at room temperature. Only clean the product with
a damp cloth and wipe dry afterwards. If necessary,
remove stubborn stains with a mild cleaning agent
and water.

IMPORTANT! Never clean the product with harsh
cleaning agents.

Disposal

2 Dispo;e ofthe product und packaging

% materials in accordance with current local
regulations. Store the packaging materials

(foil bags, for example) out of the reach of children.

For further information about disposal of the product

no longer needed, contact your local council. Dispose

of the product and the packaging in an environmen-

tally friendly manner.

/. The Recydling Code distinguishes different
C’.‘) materials to be returned for recycling. The
Code consists of the recycling symbol for the
recycling process and a number that identifies the
material.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and under
continuous quality control. DELTA-SPORT HANDEL-
SKONTOR GmbH gives private end customers a
three-year guarantee on this product from the date of
purchase (guarantee period) in accordance with the
following provisions. The guarantee is only valid for
material and manufacturing defects. The guarantee
does not cover parts that are subject to normal wear
and tear and that are thus considered wear parts
(e.g. batteries) and it does not cover fragile parts
such as switches or parts that are made of glass.

Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly, or
contrary to the intended purpose, or if the provisions
in the instructions for use were not observed, unless
the end customer proves that a material or manufac
turing defect exists that was not caused by one of the
aforementioned circumstances.
Claims under the guarantee can only be made within
the guarantee period by presenting the original sales
receipt. Please therefore keep the original sales
receipt. The guarantee period is not extended by any
repairs carried out under the guarantee, under statu-
tory guarantees, or as a gesture of goodwill. This also
applies to replaced and repaired parts.
If you wish to make a claim please first contact the
service hotline mentioned below or contact us by
e-mail. If there is a guarantee case, then the product
will be repaired or replaced free of charge to you
or the purchase price will be refunded, depending
on our choice. There are no further rights from the
guarantee.
Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by this
guarantee.
IAN: 540340_2510
Service Great Britain

Tel.. 0800404 7657

E-Mail:  deltasport@lidl.co.uk
@ Service Cyprus

Tel.: 80094241

E-Mail: deltasport@lidl.com.cy



|_IL!| Olvassa el figyelmesen a kovetkezé

szerelési Gtmutatét, és 6rizze meg
azt.
A terméket kizarélag a meghatdrozott
modon és a felhaszndldsi célnak megfele-
I6en haszndlja.

Csomag tartalma (A dbra)

1 x kerti szerszdmtdrold hdz, szétszerelve
1 x szerelési dtmutatd

Miszaki adatok

Kils6 méret:

183,5 x 117 x172-200,5 cm (H x SZE x MA)
Mapterilet: 1,8 m?

Ossztémeg: 46 kg

Gydrtdsi ddtum (hénap/év):
05/2026

Ez a jel arra utal, hogy o termék UV-dll6.
Ez a jel arra utal, hogy o termék
idgjdrasdllo.

Rendeltetésszeri hasznalat

A termék tdrolohelyet hiztosit a szabadban, példdul
a kerti eszkozok és szerszamok szdmdra. A termék
izleti vagy kereskedelmi céli felhaszndldsra nem
alkalmas.

Biztonsdgi utasitdasok
A Eletveszély!

+ Soha ne hagyjon gyermeket feligyelet nélkil a
csomagoléanyaggal. Légutak kils elzdroddsa
miatti fulladdsveszély.

A Balesetveszély!

- Az Gsszeszereléshez viseljen védtkesztyit a
vigdsi sérilések elkerilése érdekében.

- Semmi esetre se dllitsa fel vagy bontsa el o
terméket szélsdséges iddjdrdsi viszonyok mellett,
pl. erds szélben.

- Afeldllitds helyének vélasszon lehetdleg szildrd,
egyenes talajfeliletet.

+ Haszndlat eldtt ellendrizze a termék megfeleld
stabilitdsdt.

- Aterméket nem szabad dtalakitani, modositani!

- Atermék nem mdszdalkalmatossdg és nem jdték-
szer! Gondoskodjon arrdl, hogy a terméknek senki
ne tdmaszkodjon neki és ne hizddzkodjon fel rd,
kiilondsen a gyerekek ne.

- Atermék nem jdtékszer. Soha ne hagyjon gyerme-
ket feligyelet nélkil a termékkel.

+ Minden haszndlat el6tt ellendrizze a termék
épségét, illetve elhaszndléddsdt. Rendszeresen
ellendrizze valamennyi csavar megfeleld szoros-
sdgdt! A terméket csak kifogdstalan dllapotban
szabad hasznlni.

+ Ugyeljen arra, hogy a terméket szakszerien, a
szerelési dtmutatd utasitdsainak megfelelden
szerelje Ossze. A nem megfelelG dsszeszerelés
sérilést, balesetet okozhat, és a termék biztonsdgat
és haszndlhatdsdgdt is hatrdnyosan befolydsolhatja.

Felallitas helye

+ Javasoljuk, hogy o termékhez fa vagy vasheton
alapot készitsen (példdk: B dbra).

+ Keriilie a folé nydld fadgakat, mivel a leszakadé
dgak veszélyt jelentenek.

+ Ovjo a terméket a ho és a nedves falevelek okozta
til nagy terheléstl. Egyébként a sily kdrt tehet a
termékhen.

Osszeszerelés
VIGYAZAT.
BALESETVESZELY!

A megmunkalds nagy gondossdggal tortént.
Ennek ellenére az elemek szélei élesek
lehetnek. Viseljen védakesztyiit.

Aterméket két embernek kell 6sszesze-

relnie.

- Atermék dsszeszereléséhez megfeleld segéd-
eszkozokre van szikség, amiket a csomag nem
tartalmaz (0z A dbra felett felsorolva).

- Aterméket ajdnlott a feldllitds helyén Gsszesze-
relni.

+ Az dsszeszerelés kinnyebben elvégezhetd, ha
elsére nem hizza meg erésen a csavarokat.

+ Szerelje ossze a terméket a C1-H dbrdn Idthatd
mddon.

Tarolas, tisztitds

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobahémérsék-
letd helyen tdrolja, ha azt nem haszndlja.

Csak nedves torlkenddvel tisztitsa meg, utdna
tordlje szdrazra.

Sziikség esetén a makacs szennyezddéseket egy
kevés kiméld tisztitdszerrel és vizzel tdvolitsa el.
FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitdszereket a
tisztitdshoz.

Tudnivalok a hulladékkezelésrol

-‘.\ Ate/rméket és.u c"s’omugoléunyugokut”u
% hatdlyos helyi elgirdsoknak megfelelden
semmisitse meg. A csomagoldanyagokat
(példdul foliatasakokat) tartsa tdvol a gyermekekid!.
Az elhaszndlodott termék drtalmatlanitdsdval
kapcsolatos tovdbbi informdciékat a telepilési vagy
vdrosi Gnkormdnyzattél tudhatja meg. A terméket és
a csomagoldst kérnyezetkiméld médon kell
drtalmatlanitani.

/N Az Gjrahasznositdsi kod az djrafelhaszndldsi
(_*:) ciklusha vald visszavezetésre (djrahasznosi-
tds) szdnt kilénbdz6 anyagok azonositdsdra
szolgdl. A kd az Gjrahasznositdsi ciklus djrahaszno-
sitdsi szimb6lumdhél és az anyagot azonositd
szdmbol dll.

A garancidval és a szerviz
lebonyolitdasaval kapcsolatos
Utmutato

Atermék nagy gondossdggal és dllandd ellendrzés
mellett készilt. A DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
privdt végsd felhaszndléknak a vdsdrlds datumdtol
szdmitott hdrom év (garancia idétartama) garancidt ad
erre  termékre a kovetkezd rendelkezések szerint.

A garancia csak anyaghibdra és feldolgozdsi hibdra
érvényes. A garancia nem terjed ki a szokdsos
elhaszndladdsnak kitett, ezért kopd alkatrésznek
tekintendd alkatrészekre (pl. elemek), valamint a
torékeny alkatrészekre sem, példdul a kapcsolkra
vagy az iveghdl késziilt alkatrészekre.

Kizdrdsra keriil a garanciaigény, ha a terméket szak-
szer(itlenil vagy helytelenil, nem rendeltetésszerien
vagy nem az elgirdnyzott felhaszndldsi korben
haszndltdk, vagy figyelmen kivil hagytdk a kezelési
dtmutatd eldirdsait, kivéve, ha a végsé felhaszndld
hizonyitja, hogy olyan anyag- vagy feldolgozdsi hiba
dll fenn, amely nem a fent emlitett korilmények
valamelyikébdl ered.

A garanciaigény csak a garancia idétartamdn belil,
az eredeti pénztdri bizonylat bemutatdsdval érvénye-
sithetd. Ezért kérjik, drizze meg 0z eredeti pénztdri
hizonylatot. A garancia, a torvényes garancia vagy

a méltdnyossdg alapjdn végzett esetleges javitdsok
a garancia idétarfamdt nem hosszabbitjdk meg. £z
vonatkozik a kicserélt és javitott alkatrészekre is.
Kérjiik, hogy reklamdcio esetén eldszor az aldbbi
szervizvonalat hivja, vagy e-mailen keressen minket.
Garancidlis esetekben a terméket sajdt dantésiink
alapjdn ingyenesen megjavitiuk, kicseréljik vagy
megtéritiik a vételdrat. A garancidhal tovdbbi jogok
nem kovetkeznek.

Ajelen garancia nem korldtozza az On torvényes jo-
gait, kilongsen a mindenkori értékesitdvel szembeni
garanciaigényét.

[AN: 540340_2510

@W Szerviz Magyarorszdg
Tel.. 0680021225
E-Mail:  deltasport@lidl.hu
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Pozorno preberite naslednje
navodilo za sestavljanje in ga
shranite.
Izdelek uporabljajte le na opisan nacin in
za navedena podrocja uporabe.

Obseg dobave (slika A)

1 x vrtna lopa, razstavljena
1 x navodilo za sestavljanje

Tehnicni podatki

Zunanje mere: 183,5x 117 x172-200,5 cm (Dx Sx V)
Povrsina: 1,8 m?
Skupna teza: 46 kg

Datum izdelave (mesec/leto):
05/2026

Ta simbol opozarja, da je izdelek odporen
na UV-Zarke.

Ta simbol opozarja, da je izdelek odporen
na viemenske vplive.

Predvidena uporaba

Ta izdelek nudi prostor za shranjevanje na prostem,
npr. za vrtno opremo in orodje. lzdelek ni namenjen
za komercialno uporabo.

Varnostni napotki

A Smrino nevarno!

+ Otrok nikoli ne pustajte brez nadzora v bliZini
embalaze. Obstaja nevarnost zadusitve zaradi
zunanje zapore.

A Nevarnost poskodb!

- Med montazo nosite zasCitne rokavice, da prepre-
Cite nevarnost ureznin.

+ lzdelka nikakor ne sestavljajte oz. razstavljojte
v ekstremnih vremenskih pogojih, npr. pri motnem
vetru.

+ (e je mogoce, za postavitev izberite trdno in ravno
podlago.

+ Pred uporabo izdelka poskrbite za ustrezno
stabilnost.

+ lzdelka na noben nacin ne smete spreminjatil

+ lzdelek ni pripomocek za plezanie ali igraca! Pre-
pricajte se, da se osebe, zlasti otroci, ne vzpenjajo
ali naslanjajo na izdelek.

- Taizdelek ni igraca. Pazite, da ofroci brez nadzora
niso v bliZini izdelka.

+ Pred vsako uporabo preverite, ali je izdelek po-
skodovan oz. obrablien. Redno preverjajte trdnost
vseh vijacnih spojev! Izdelek lahko uporabljate
samo, Ce je v brezhibnem stanju.

- Prepritajte se, da je izdelek sestavljen ustre-
zno in skladno s tem navodilom za sestavljanje.
Nepravilno izvedena montaza lahko privede do
telesnih poskodh ter okrni varnost in funkdijo.

Mesto namestitve

+ Priporoljivo je, da se za izdelek postavi temelj iz
lesa ali armiranega betona (primeri na sliki B).

+ lzogibajte se drevesom z visecimi vejami, saj se
lahko zlomijo in predstavljajo nevarnost.

22 SI

+ lzdelek zastitite pred preobremenitvijo zaradi
snega in mokrega listja. V nasprotnem primeru se
lahko izdelek zaradi teZe poskoduje.

Montaza

PREVIDNO.
NEVARNOST POSKODB!

Kljub izjemni natanénosti so lahko na
sestavnih delih ostri robovi. Nosite zastitne
rokavice.

Izdelek naj sestavljata dve osebi.
+ Ia montaZo izdelka potrebujete ustrezna orodja,
ki niso vkljutena v obseg dobave (navedena
zgoraj, slika A).

+ Priporocljivo je, da izdelek sestavite na mestu
namestitve.

+ IalaZjo montaZo vijukov na zacetku ne privijajte
prevec.

+ Sestavite izdelek, kot je prikazano na slikah C1-H.

Shranjevanje, ¢iscenje

Ce izdelka ne uporabliate, ga shranite na suho, tisto
mesto pri sobni temperaturi.

(istite le z vlazno krpo in nato do suhega obrisite.
Po potrebi odstranite trdovratno umazanijo z malo
blagega detergenta in vode.

POMEMBNO! Nikoli ne Cistite z ostrimi Cistilnimi
sredstvi.

Nupotki za odlaganje v smeti
Izdelek in embalazni material zavrzite v

%A skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi. Emba-

lazni material (kot so npr. vrecke iz folije)
hranite izven dosega otrok. Druge informacije o
odstranjevaniju odsluZenega izdelka med odpadke
lahko dobite pri svoji ohcinski ali mestni upravi.
|zdelek in embalazo zavrzite okolju prijazno.

/. Koda za recikliranje je namenjena
&&D omacevanju razlitnih materialov za vinitev v
cikel recikliranja. Koda je sestavljena iz
simbola recikliranja za cikel recikliranja in Stevilke, ki
oznaduje material.

Napotki za garancijo in izvajanje
servisne storitve

zdelek je bil izdelan z veliko skrbnostjo in pod
stalno kontrolo. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH zasebnim kon¢nim kupcem od datuma nakupa
(garancijskega obdobja) v skladu z naslednijimi
dolochami odobri triletno garandijo na to postavko.
Garancija velja samo za napake v materialu in
obdelavi. Garancija ne velja za dele, ki so podvrzeni
obicajni obrabi in jih je zato treba Steti za obrabljive
dele (npr. baterije), in za lomljive dele, kot so npr.
stikala ali deli iz stekla.

Lahtevki iz te garancije so izkljugeni, ce je bil izdelek
uporablien nepravilno ali pretirano ali e ni bil
uporablien v okviru predvidenega namena ali predvi-
denega obsega uporabe ali Ce niso bile upoStevane
specifikacije v navodilih za uporabo, razen ¢e kontni
kupec lahko dokazZe, da gre za napako v materialu
ali izdelavi, ki ne temelji na eni od zgoraj navedenih
okoliscin.

Garancijski zahtevki se lahko uveljavljajo le v garan-
cijskem roku ob predloZitvi originalnega racuna. Zato
originalni raun shranite. Garancijski cas se zaradi
morebitnih popravil na podlagi garandiie, zakonske-
ga jomstva ali kulance ne podaljSa. To velja tudi za
zamenjane in popravljene dele.

Pri morebitnih reklamacijah se najprej obrnite na
spodaj navedeno servisno Stevilko za nujne primere
ali stopite z nami v stik po elektronski posti. Ce
obstaja garancijski primer, vam homo izdelek po
nasi izbiri brezplatno popravili, zamenjali ali pa vam
homo povrnili kupnino. Druge pravice iz garancije ne
obstajajo.

Ta garandija ne omejuje vasih zakonskih pravic, Se
posebej garancijskih zahtevkov do prodajalca.

[AN: 540340_2510
GO Servis Slovenija

Tel.. 080080917
E-Mail:  deltasport@lidl.si
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S tem garancijskim listom DELTA-SPORT HANDELSKON-
TOR GMBH jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem roku
ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da homo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare
zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

Garandija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.
Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izro€it-
ve blaga. Datum izrocitve blaga je razviden iz racuna.
Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti,
navedenih v garancijskem listu ali oglasevalskem spo-
rocilu, lahko potrosnik najprej zahteva odpravo napak.
0 napaki mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali
pooblasteni servis (kontaktna Stevilka in elekironski
naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak.
Kupec je dolZan ob uveljavljanju zahtevka predloZiti
garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izroCitve blaga. Svetujemo vam, da
pred tem natanéno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je
proizvajalec ali pooblasteni servis prejel zahtevo za
odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravlje-
ne, mora proizvajalec potrosniku brezplacno zamenjati
blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in
resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben za do-
konZanie popravila ali zamenjave podaliSa za najkrajsi
Cas, ki je potreben za dokoncanje popravila, vendar
najve¢ za 15 dni. 0 $tevilu dni podaljSanega roka in
razlogih za podaliSanje mora biti potrosnik obvesten
pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.
Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljSanja v roku 45
dni blago ni popravljeno ali blago ni zamenjano z
novim, lahko potro3nik od proizvajalca zahteva vratilo
celotne kupnine ali zahteva sorazmerno zniZanje
kupnine. Sorazmerno zniZanje kupnine je sorazmerno
zmanjSanju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel,
v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi
bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave blaga, lahko potrosnik ob predloZitvi blaga od
proizvajalca takoj zahteva vracilo placanega zneska.
Proizvajalec oziroma pooblasteni servis lahko potro-
$niku za cas popravila blaga, za katero je bila izdana
obvezna garancija, zagotovi brezplagno uporabo
podobnega blaga. Ce proizvajalec potrosniku ne
zagotovi nadomestnega blaga v zacasno uporabo, ima
potro$nik pravico uveliavljati Skodo, ki jo je utrpel, ker
blaga ni mogel uporabliati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune izvrSitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in
prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar
oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizva-
jalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega

dela blaga z novim se potro3niku izda nov garancijski
list.

.V primeru, da proizvod popravlja nepooblasteni servis

ali nepooblastena oseba, kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garandije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo

biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj
proizvajalceve oziroma prodajalceve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, Ce se ni
drzal priloZenih navodil za sestavo in uporabo izdelka
ali e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno
vzdrzevan.

13.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrZe-
vanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate
vsaj tri leta po poteku garancijskega roka.

. Obrabni deli oz. potroSni material so izvzeti iz

garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garandije in

podatki, ki identificirajo blago za katerega velja
garandija se nahajajo na dveh locenih dokumentih
(garancijski list, racun).

. Ta garandija proizvajalca ne izkljucuje zakonske

pravice potrosnika, da zoper prodajalca v primeru
neskladnosti blaga brezplacno uveljavlja jamcevalne
zahtevke. Ta garandija prav tako ne izkjutuje pravic
potro$nika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za
skladnost blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.0.0. k.d.,
Pod lipami1, SI-1218 Komenda
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|||| Peclivé si prectéte nasledujici

ndvod k sestaveni a uschoveite jej.
Vyrobek pouiivejte pouze tak, jak je po-
psano, a v uvadénych oblastech pouiiti.

Obsah baleni (obr. A)

1 x zahradni domek na ndfadi, rozlozeny
1 x ndvod k sestaveni

Technické ddaje

Vnéjsi rozméry: 183,5 x 117 x172-200,5 cm (d x 3 x v)
Zakladni plocha: 1,8 m?

Celkovd hmotnost: 46 kg

Datum vyroby (mésic/rok):
05/2026

Tento symbol upozoriiuje na to, Ze je
vyrobek odolny vici UV zdveni.
Tento symbol upozoriiuje na to, Ze je
vyrobek odolny viici povétrnostnim vlivim.
Poutziti dle urceni
Viyrobek poskytuje GlozZny prostor v exteriéru, napf.
pro zahradni ndcini a ndfadi. Vyrobek neni urcen pro
komer¢ni pouZiti.

Bezpecnostni pokyny

A Nebezpeci ohrozeni Zivota!

- Nenechdvejte déti bez dozoru s balicim materid-
lem. Hrozi nebezpeci uduseni.

A Nebezpeci poranéni!

- B&hem montdZe noste ochranné rukavice, abyste
piedesli feznym poranénim.

- Vyrobek nikdy nemontujte ani nerozebirejte za
extrémnich povétmostnich podminek, napiiklad za
silného vétru.

+ Pro misto postaveni vyberte pokud mozno pevny,
rovny podklad.

+ Pied pouZitim vyrobku dejte pozor na sprdvnou
stabilitu.

+ Na vyjrobku nesmi byt provddény Zddné dpravy!

+ Vyrobek neni urcen k lezeni ani ke hrani!

Ujistéte se, Ze osoby, zejména déti, se na vyrobek
nevesi, ani se o néj neopiraji.

- Tento vyrobek neni hracka. Nikdy nenechdvejte
déti s vyrobkem bez dozoru.

- Pied kazdym pouZitim zkontrolujte, zda neni
vyrobek poskozeny nebo opotiebovany. Pravi-
delné kontrolujte pevné usazeni a tésnéni vsech
sroubovych spoji! Vyrobek se smi pouZivat pouze
v bezvadném stavu.

- Lujistéte, aby byl vjrobek montovdn ndleZitym
zpsobem a podle tohoto ndvodu k sestaveni.
Nesprdvné provedend montdZz miZe vést k po-
ranénim, a stejné tak mdZe ovlivnit bezpetnost
a funktnost.
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Misto urceni

+ Doporucuje se poloZit pro vyrobek zdklad ze deva
nebo Zelezobetonu (pfiklady na obr. B).

+ Vyhnéte se pfevislym stromdm, protoZe ldmajici
se vétve predstavuji nebezpedi.

+ Vyrobek chraiite pred nadmémym zatizenim
snéhem nebo mokrym listim. V opacném pripadé
mizZe dojit k poskozeni vyrobku vlivem jeho
hmotnosti.

Montaz

UPOZORNENI.
NEBEZPECi PORANENI!

Navzdory maximalni peclivosti se na dilech
mohou vyskytovat ostré hrany. Noste ochran-
né rukavice.

Montdz vyrobkuv by mély provadét dvé

osoby
+ Pro sestaveni vyrobku potiebujete vhodné pomic
ky, které nejsou soudsti obsahu baleni (uvedené
nad obr. A).

+ Doporucujeme sestavovat vyrobek na jeho misté
urceni.

- Srouby ze zatdtku nedotahuite napevno, abyste si
usnadnili montdz.

+ Sestavte vyrobek podle obr. C1-H.

Uskladnéni, ¢isténi

Pokud vyrobek nepouzivdte, skladujte jej vZdy suchy

a Cisty pfi pokojové teploté.

Cistéte pouze vhkym hadiikem a ndsledné otfete do

sucha.

V piipadé potieby odstraiite odolné necistoty trochou

jemného Cisticiho prostedku a vody.

DULEZITE! K cisténi nikdy nepouZivejte agresivni

Cistici prostiedky.

Pokyny k likvidaci

- >~a /Jrobek a obalové materidly likvidute podle
%ﬂ aktudlnich mistnich predpisd. Uchovdvejte

obalové materidly (juko napf. féliové sdcky)

nedostupné pro déti. 0 moznostech likvidace
vyslouzilého vyrobku se informujte u Vasi obecni
nebo méstské spravy. Vyrobek a obaly likvidujte
ekologicky.

/N Recyklacni kod slouzi ke znaceni riznych

(_*:) materidl pro proces opétovného zhodnoceni

(recyklace). Kod sestdvd ze symbolu
recyklace, ktery md odrdzet proces zhodnoceni, o
isla, které oznacuje materidl.

Pokyny k zdruce a pribéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou péti a za stdlé kontroly.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH poskytuje kon-
covym privdtnim zdkaznikdm na tento vyrobek tfi roky
zdruky od data ndkupu (zdrutnf hita) podle ndsledujici
ustanoveni. Zdruka se tykd pouze vad materidlu a zdvad
ve zpracovdni. Zdruka se nevztahuje na dily, které pod-
[&haii béznému opotiebeni, a proto je tfeba je povaZovat
z0 opotfebitelné dily (napf. baterie), ani na kehké dily,
jako jsou vypinace nebo dily ze skla.

Ndroky z této zdruky jsou vylouceny, pokud vyrobek
byl pouZivdn neodborné nebo nedovolenym zpiso-
hem nebo nikoli v rdmci stanoveného G¢elu urceni
nebo predpoklddaného rozsahu pouZivani nebo
nebyla dodrZena zaddni v ndvodu k obsluze, ledaze
by koncovy zdkaznik prokdzal, Ze existuje vada
materidlu nebo doslo k chybé ve zpracovdni, které
nevyplyvaif z nékteré vyse uvedenych okolnosti.
Ndroky ze zdruky Ize uplatnit pouze v rdmci zdrutni
Ihity po predlozZeni origindlniho pokladniho dokladu.
Proto si prosim uschoveite origindl pokladniho
dokladu. Doba zdruky se neprodluzuje pripadnymi
opravami na zdkladé zdruky, zdkonné zdruky nebo
kulance. Toté plati také pro vyménéné a opravené
dily.

P¥i reklamacich se prosim obracejte na nize
uvedenou horkou linku servisu nebo se s ndmi spojte
e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad reklamace,
vyrobek Vam - dle nasi volby - bezplatng opravime,
vyménime nebo Vam vrdtime kupni cenu. Dalsi prdva
ze zdruky nevznikaiji.

Vase zdkonnd prdva, zejména ndroky na zajisténi
zdruky vici konkrétnimu prodeici, nejsou touto
zdrukou omezena.

[AN: 540340 2510
@ Senis Cesko

Tel.. 800143873
E-Mail:  deltasport@lidl.cz



|_IL!| Pozor!lf si prefitaite nuslet!uit’ui

montdiny ndvod a uschovaite ho.
Vyrohok pouzivajte len podla popisu a na
uvedené oblasti pouZivania.

Rozsah doddvky (obr. A)

1 x zdhradny doméek na ndradie, rozlozeny
1 x montdzny ndvod

Technické ddaje

VonkaiSie rozmery:
183,5x117x172-200,5 cm (d x 3 x v)
Zakladnd plocha: 1,8 m?

Celkovd hmotnost: 46 kg

Ddtum vyroby (mesiac/rok):
05/2026

Tento symbol upozoriiuje na to, Ze vyrobok
ie odolny voi UV.
Tento symbol upozoriiuje na to, Ze vyrobok
ie odolny voci poveternostnym vplyvom.
Urcené pouiitie
Tento vyrobok poskytuje dlozny priestor v exteriéri,

napr. na zéhradné ndradie o ndstroje. Tento vyrobok
nie je uréeny na komerné pouZitie.

Bezpecnostné pokyny

A Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

- Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru s obalovym
materidlom. Hrozi nebezpecenstvo udusenia.

A Nebezpecenstvo poranenia!

- Pri montdZi pouZivajte ochranné rukavice, aby ste
sa vyhli riziku porezania.

+ Vyrobok v Ziadnom pripade nemontuijte ani
nedemontuijte v extrémnych poveternostnych
podmienkach, ako je napr. silny vietor.

- Na postavenie vyberte podfa moZnosti pevny
a rovny podklad.

+ Pred pouZitim vyrobku sa vistite o sprdvnej
stabilite.

+ Na vyrobku sa nesmd vykondvaf Ziadne zmeny!

- Vyrobok nie je preliezacka ani hracka! Zabezpecte,
aby sa na vyrobok ne3plhali ani sa ofi neopierali
Ziadne osoby, najmd deti.

- Vyrobok nie je hracka. Nikdy nedovolte defom hraf

sa bez dozoru s vyrobkom.

+ Pred kaZdym pouZitim skontrolujte, i vyrohok
nie je poskodeny aleho opotrebovany. Pravidelne
kontrolujte pevné dotiahnutie vSetkych skrut-
kovych spojov! Vyrohok sa méZe pouZivat len
v bezchybnom stave.

- Uistite sa, Ze je vjrobok zmontovany spravne
a v silade s tymto montdznym ndvodom. Nesprdv-
ne vykonand montdz moZe viest k zraneniam
a ovplyvnit bezpetnost a funkénost.

Miesto instaldcie

- Odpordca sa pre vyrobok vytvorif zdklad z dreva
alebo 7elezobetdnu (priklady obr. B).

- \lyhnite sa previsnutym stromom, pretoze lGmaju-
ce sa kondre predstavuji nebezpecenstvo.

+ Vyrobok chrdiite pred nadmernym zafaZenim sne-
hom a mokrym listim. V opacnom pripade mdze
dojst k poskodeniu vyrobku vplyvom zafaZenia.

Montaz

POZOR. _
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

Napriek velkej starostlivosti sa mdzu na
konstruktnych dieloch nachddzat ostré hrany.
Noste ochranné rukavice.

Vyrobok by mali zmontovat dve osohy.
+ Na montdZ vyrobku potrebujete vhodné pomacky,

ktoré nie s v rozsahu doddvky (uvedené nad obr. A).
+ OdporGca sa montdz vyrobku na mieste instaldcie.

+ Na ulahcenie montdze skrutky zo zaciatku prilis
nedofahuite.

+ Vyrobok zmontuite tak, ako je zndzornené na
obr. C1-H.

Skladovanie, Cistenie

Pri nepouZivani skladuite vyrobok vzdy suchy a cisty
pri izhovej teplote.

Cistite len vihkou istiacou handritkou a nakoniec
utrite dosucha.

V pripade potreby odstrdiite odolné necistoty malym
mnozstvom jemného Cistiaceho prostriedku a vodou.
DOLEZITE! Vyrobok nikdy netistite ostrymi cistiacimi
prostriedkami.

Pokyny k likvidacii

: Vyrobok a obalovy materidl zlikvidujte podfa

%A aktudlnych miestnych predpisov. Obalovy
materidl (ako napr. foliové vreckd)
uschovajte mimo dosuhu deti. Dalsie informdcie o
moznostiach likviddcie zastaraného vyrobku
dostanete na svojej obecnej alebo mestskej sprave.
Vyrobok a obal zlikvidujte ekologicky.

/N Recyklacny kéd slizi na oznacenie roznych
L.) materidlov za ¢elom vrdtenia do kolobehu
opitovného pouZivania (recykldcia). Kod
pozostdva z recyklaéného symbolu pre zobrazenie
kolobehu opiitovného pouzivania a isla, ktoré
oznauje materidl.

Pokyny k zdruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod stdlou
kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH sikromnym koncovym
uZivatefom trojroénd zdruku odo diia kipy (zdruénd
lehota) po splneni nasledovnych podmienok. Zdruka

plati len na chyby materidlu a spracovania. Zdruka sa
nevzfahuje na diely, ktoré podliehaji beznému opot-

rebovaniu a preto sa povazujd za diely podliehajice

opotrebovaniu (napr. batérie) alebo krehké diely, ako

s0 spinace alebo diely vyrobené zo skla.

Ndroky z tejto zdruky zanikajd, ked'sa vyrobok
pouZival neodborne alebo nesprdvne, mimo urcenia
na pouZivanie alebo urceného rozsahu pouZivania
alebo neboli dodrZané pokyny ndvodu na obsluhu,
s vynimkou, Ze koncovy vZivatel preukdze, Ze ide

0 chybu materidlu alebo spracovania, ktord nebola
spdsobend niektorou z hore uvedenych okolnosti.

Laruku je mozné uplatnif len pocas zdrucnej lehoty
po predloZeni origindlu pokladnicného dokladu.
Origindl pokladni¢ného dokladu preto prosim uscho-
vajte. Zdrutnd doba sa kvoli pripadnym zdruénym
opravdm, zdkonnej zdruke alebo ako obchodné gesto
nepredlzuje. Plati to aj pre vymenené a opravené
diely.

Pri reklamdcidch sa prosim najskér obrdfte na dole
uvedend Service-Hotline alebo sa s nami spojte pro-
strednictvom e-mailu. Ak sa jednd o zdrutny pripad,
vyrobok - podla nasej volhy - bezplatne opravime,
vymenime alebo vrdtime kipnu cenu. Dalsie prava zo
zdruky nevyplyvajd.

Vase zdkonné prdva, hlavne ndroky na zdruné
plnenie vodi prislusnému predajcovi, nie sG fouto
zGrukou obmedzené.

|AN: 540340 2510

G Servis Slovensko
Tel.. 0850232001
E-Mail:  deltasport@lidl.sk
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Pro¢itajte pailjivo sljedece upute

za sastavljanije i sucuvaijte ih.
Upotrebljavaite proizvod samo kako je
opisano i za navedena podruéja primjene.

Opseg isporuke (sl. A)
1 x vrtna kuica za alat, rastavljena
1 x upute za sastavljanje

Tehnicki podaci

Vanjske dimenzije: )
183,5x117x172-200,5cm (Dx Sx V)
Povrsina: 1,8 m?

Ukupna teZina: 46 kg

Datum proizvodnie (mjesec/godina):
05/2026

Ovaj simbol oznatava da je proizvod
otporan na UV zrake.

Ovaj simbol oznatava da je proizvod
otporan na vremenske uvjete.

Namjenska upotreba

Ovaj proizvod osigurava prostor za vanjsku pohranu,
npr. vrine opreme i alata. Proizvod nije namijenjen
za komerdijalnu upotrebu.

Sigurnosne napomene
A Opasnost po Zivot!

- Nikada ne ostavljajte djecu bez nadzora v blizini

ambalaZnog materijala. Postoji opasnost od
gusenja.

A Opasnost od ozljeda!

- Tijekom montaze nosite zastitne rukavice kako
histe izhjegli rizik od posjekotina.

+ Nikada nemoite sastavljati ni rastavljati proizvod
u ekstremnim vremenskim uvietima, npr. kad puse
jak vietar.

+ Odaberite po mogucnosti tvrstu povrsinu u ravnini
tla kao mijesto za postavljanje.

- Prije upotrebe proizvoda osigurajte potrebnu
stabilnost.

+ Na proizvodu se ne smiju izvoditi preinake!

+ Proizvod nije sprava za penjanie ili igru! Pobrinite
se da se osobe, pogotovo djeca, ne penju ili
naslanjaju na proizvod.

- Ovaj proizvod nije igracka. Ne ostavljajte djecu
nikada bez nadzora v blizini proizvoda.

- Prije svake upotrebe provierite je li proizvod
ostecen ili istroSen. Redovito provjeravaite pricvr-
Scenost svih vijcanih spojeva! Proizvod se smije
upotrebljavati samo u ispravnom stanju.

+ Vodite ratuna o tome da proizvod bude montiran
propisno i u skladu s ovim uputama za sastavljo-
nje. Neispravno provedena montaZa moze izazvati
ozliede te ugroziti sigurnost i funkcionalnost.
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Mjesto postavljanja

+ Ta proizvod se preporucuje postavljanje temelja od
drva ili armiranog betona (primjeri na sl. B).

+ lzbjegavaite stabla koja se nadvijaju jer slomljene
grane predstavljoju opasnost.

+ Tastitite proizvod od preopterecenja od snijega i
mokrog lis¢a. U suprotnom bi se proizvod mogao
ostetiti pod teZinom.

Montaza

OPREZ.
OPASNOST OD OZLJEDA!

Unatoc velikoj pazniji pri izradi, sastavni
dijelovi mogu imati ostre rubove. Nosite
zastitne rukavice.

Proizvod trebaju sastavljati dvije osobe.
+ Ia sastavljanje proizvoda trebat ¢e vam odgo-
varajuéi alat koji se ne nalazi u opsegu isporuke
(prikazano iznad sl. A).

+ Preporucuie se proizvod sastaviti na mjestu na
kojem (e stajati.

+ Vijke najprije nemoite pritezati prejako radi lakse
montaze.

+ Montirajte proizvod kako je prikazano na
sl. (1-H.

Skladistenje, ¢iscenje

Kada ne koristite proizvod, Cuvaijte ga uvijek u suhom
i Cistom stanju na sobnoj temperaturi.

istite ga samo vlaznom krpom za ¢iscenje i na kraju
ga osusite.

Po potrehi uklonite tvrdokornu prljavstinu blagim
sredstvom za CiScenje i vodom.

VAINO! Proizvod nikad nemoijte cistiti o3trim sred-
stvima za CiScenie.

Uputa za zbrinjavanije

‘ Ibrinite proizvod i ambalazne materijale u
%A skladu s vazecim lokalnim propisima.
Cuvajte ambalazni materijal (kao $to su npr.
folijske vrecice) izvan dohvata djece. Za vise
informacija o zbrinjavanju istroSenog proizvoda
obratite se svojoj opcinskoj ili gradskoj upravi.
Ibrinite proizvod i ambalazu ekoloski.

/. Kod za reciklazu sluzi za oznacavanje raznih
L.) materijala radi njihova vracanja u kruzni tok
za ponovno koristenje (recikliranje). Kod se
sastoji od simbola za kruzni tok koriStenja te broja
koji oznatava materijal.

Napomene vezane za garanciju i
usluge servisa

Proizvod je proizveden s velikom paZnjom i pod
stalnom kontrolom. Tvrtka DELTA-SPORT HANDEL-
SKONTOR GmbH privatnim krajnjim kupcima na

ovaj proizvod daije trogodisnju garanciju od datuma
kupovine (garancijsko razdoblie) u skladu s sliedecim
odredbama. Garancija se odnosi samo na greske u
materijalu i obradi.

Garandija se ne odnosi na dijelove koji su podloZni
uobicajenom habanju te se stoga moraju smatrati
potro3enim dijelovima (npr. baterije), niti na lomljive
dijelove poput sklopki ili dijelova koji su izradeni od
stakla.

Lahtjevi iz ove garanciie su iskljuceni ako je proizvod
koristen nepropisno ili nepravilno ili ako nije koristen
u okviru predvidene namjene ili predvidenog opsega
uporabe ili ako se nisu postivale odredbe iz uputa za
uporabu, osim ako krajnji kupac moze dokazati da se
radi o greski u materijalu ili obradi koji se ne temelji
na nekoj od gore spomenutih okolnosti.

Lahtjevi iz garancije mogu se ostvariti samo unutar
garancijskog roka uz predocenje izvornog racuna.
Cuvaite stoga izvorni racun. Garancijski rok se
nacelno ne produzuie uslijed eventualnih popravaka
na temelju garancije, zakonskog jamstva ili kulancije.
To se takoder odnosi i na zamijenjene i popravljene
dijelove.

U slutaju bilo kakvih prituzbi, molimo kontaktirajte
prvo nize navedeni servisni telefon ili nas kontak-
tirajte putem e-poste. Ako se radi o garancijskom
slucaju, mi ¢emo proizvod - po nasem izboru

- besplatno popraviti ili zamijeniti ili cemo vam
vratiti kupoprodajnu cijenu. Druga prava na temelju
garancije ne postoje.

Ovom garancijom nisu ogranicena va$a zakonska
prava, posebno jamstveni zahtjevi prema doti¢nom
prodavatelju.

(1) U slutaju manjeg popravka jamstveni rok se
produljvie onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe
stvari.

(2) Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari
izvrsena njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok poinje teci ponovno od zamjene,
odnosno od vracanja popravliene stvari.

(3) Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki
dio stvari, jumstveni rok pocinje teci ponovno samo
za taj dio.

[AN: 540340_2510

Servis Hrvatska
Tel.: 0800777999
E-Mail:  deltasport@lidl.hr



Pailjivo procitajte ovo uputstvo za
montazv i sacuvaite ga.
Koristite artikal samo kao $to je opisano i
u navedenim podruéjima upotrebe.

Obim isporuke (sl. A)

1 x ostava za bastenski alat, rastavljena
1 x uputstvo za montazu

Tehnicki podaci

Spoline dimenzije: )
183,5x117 x172-200,5 cm (D x Sx V)
Osnovna povrsina: 1,8 m?

Ukupna teZina: 46 kg

! | Datum proizvodnje
(mesec/godina): 05/2026
Ovaj simbol upuduje na to da je proizvod
otporan na UV zracenje.
Ovaj simbol upucuje na to da je proizvod
ofporan na vremenske uslove.

Namenska upotreba

Ovaj proizvod nudi spoljasnii prostor za skladistenie,
npr. za hastensku opremu i alate. Proizvod nije
namenjen za komercijalnu upotrebu.

Bezhednosne napomene

A Opasnost po Zivot!

- Nikada ne ostavljajte decu bez nadzora sa amba-
laZnim materijalom. Postoji opasnost od gusenja.

A Opasnost od povreda!

- Nosite zastitne rukavice tokom montaZe kako
histe izbegli rizik od posekotina.

* Proizvod ni v kom slu¢aju ne smete da montirate
ili demontirate pri ekstremnim vremenskim
uslovima, kao npr. za vreme jakog vetra.

+ Po mogucnosti izaberite tvrstu, ravnu podlogu kao
mesto postavljanja.

- Pre koriscenja proizvoda vodite racuna o pravilnoj
stabilnosti.

+ Nisu dozvoljene nikakve modifikacije na proizvo-
du!

+ Proizvod nije naprava za penjanje ili igru! Pobrini-
te se da se osobe, a posebno deca, ne penju niti
naslanjaju na proizvod.

+ Ovaj proizvod nije igracka. Nikada ne ostavljajte
decu bez nadzora sa proizvodom.

- Pre svake upotrebe proverite da li je proizvod
ostecen ili pohaban. Redovno proveravaite cvrsto
naleganie svih spojeva sa zavrtnjima! Proizvod
sme da se koristi sumo ako je u besprekornom
stanju.

+ Uverite se da je proizvod montiran pravilno i u
skladu sa ovim uputstvom za montazu. Nepravilno
izvrsena montaza moze dovesti do povreda i
ugroziti bezbednost i funkciju.

Mesto postavljanja

+ Preporutuje se postavljanje temelja od drveta ili
armiranog betona za proizvod (primeri na sl. B).

+ lzbegavaijte grane drveca koje vise iznad jer
slomljene grane predstavljaju opasnost.

+ Tastitite proizvod od prekomernog izlaganja snegu
i mokrom licu. U suprotnom, proizvod moze biti
ostecen zhog teZine.

Montaza

OPREZ.
OPASNOST OD POVREDA!

Uprkos velikoj paznji, na komponentama
mogu biti prisutne otre ivice. Nosite zastitne
rukavice.

Proizvod hi trebalo da montiraju dve

osobe.

+ Ia sklapanje proizvoda bice vam potreban odgo-
varajuci alat koji nije sadrZan u obimu isporuke
(navedeno gore na sl. A).

+ Preporucuje se sastavljanje proizvoda na mestu
postavljanja.

+ Na pocetku ne priteZite previse zavrtnje, kako
histe olaksali montazv.

+ Montirajte proizvod kao Sto je prikazano na
sl. C1-H.

Cuvanje, ciScenje

Kada se ne koristi, proizvod uvati u suvom i Cistom
stanju na sobnoj temperaturi.

Cistiti samo vlaznom krpom za €iscenie, a zatim
osusiti suvom krpom za {iscenie.

Ako je potrebno, uklonite tvrdokornu prljavstinu

blagim deterdZentom i vodom.
VAZNO! Ne Cistiti jakim sredstvima za CiScenje.

Napomene u vezi odlaganja u
otpad
-‘.\ Odvloziite urtika! i umbu.lqie U sklgdu sa
%A vazecim lokalnim propisima. DrZite
materijale za pakovanie (kao $to su kese od
folije) van doma3aja dece. Za vise informacija 0
nacinu odlaganja dotrajalog artikla obratite se svojoj
lokalnoj ili gradskoj upravi. OdloZite artikal i
pakovanie u skladu s principima za zastit Zivotne
sredine.

/N, Kod za reciklazu se koristi za oznacavanje
xx avage . .
L.) razlicitih materijala za povratak v ciklus
reciklaze. Kod se sastoji od simbola za
reciklazu i broja koji identifikuie materijal.

Napomene za garanciju i
postupak za servisiranje

Ovaj proizvod proizveden je pod briznim nadzorom

i stalnom kontrolom. Za ovaj proizvod DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH odohrava privatnim krajnjim
korisnicima garanciju od tri godine od datuma kupo-
vine (garantni rok) u skladu sa sledecim odredbama.
Garancija se odnosi samo na materijalne i obradne
greske.

Garancijom nisu obuhvaceni delovi koji podlezu
standardnom habaniju i stoga se smatraju potrosnim
delovima (npr. baterije), kao ni lomljivi delovi kao $to
su prekidai ili delovi izradeni od stakla.

Prava koja proizlaze iz ove garanciju gube se ako je
predmet koriS¢en nenamenski ili nepravilno i izvan
njegove predvidene namene ili predvidenog obima
upotrebe, kao i ukoliko se korisnik nije pridrZzavao
navoda iz uputstva za upotrebu izuzev ako krajnji
korisnik dokaZe da postoji greska u materijalu ili
njegovoj obradi koja ne proizlazi iz gorepomenutih
okolnosti.

Prava koja proizlaze iz garancije vaze iskljucivo

za period v okviru garantnog roka uz predoenje
originalnog racuna. Zato Vas molimo da sacuvate
originalni racun. Garantni rok se ne produZava zbog
popravki koje se vrse na osnovu garancie, zakonske
garandije ili dobrih poslovnih obitaja. To se odnosi i
na zamenjene i popravljene delove.

U sluaju bilo kakvih prituzbi, molimo Vas da prvo
kontaktirate niZe navedeni telefon dezume servisne
sluzbe ili nas kontaktirajte putem e-poste. U slucaju
prava na garanciju, mi ¢emo - po nasem izboru - he-
splatno popraviti ili zameniti proizvod ili Vam vratiti
novac prema kupoprodajnoj ceni. Druga prava nisu
obuhvacena garancijom.

Ova garandija ne ogranicava Vasa zakonska prava,
o narocito ne Va3e pravo na potraZivanje garancije
prema predmetnom prodavcu.

|AN: 540340 2510

Servis Srhija
Tel.. 0800300180
E-Mail:  deltasport@lidl.rs

Uvozi i stavlja v promet:

Lidl Srbija KD,

Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija
Tel.: 0800 300180,

E-Mail: kontakt@lidl.rs

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

+ da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180

+ posaliete E-Mail na: kontakt@lidl.rs

+ posetite najblizv Lidl prodavnicu.

Da hismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
sacuvate fiskalni ra¢un i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklomacije.

Lidl i proizvoda¢ nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanje servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem
nase Sluzbe za potro3ace moZete proveriti dostu-
pnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na
razumevanju.
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Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i
obavezama koje proisticu iz Zakona o zastiti potroSaca, a u
pogledu ostvarivanja prava iz garanciie.

Ova garandija ni na koji natin ne utice, niti iskljucuje prava
koja kupac ima v skladu sa vazecim Zakonom o zastiti
potro3aca po osnovu zakonske odgovornosti prodavea za
nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da
kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj
izjavi, obezhedi:
- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji
bi nastali kod uobitajene upotrebe ili zbog gresaka v
proizvodnii i materijalu, ili
- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom
garancijskom izjavom, u slucaju da opravka nije moguca, il
- ko otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo da
zahteva od prodavea povrat novea.
Ukupan rok garandije je 3 godine.
Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane kupca, a Sto
se dokazuie fiskalnim racunom.

Garancija vaZi na teritoriji Republike Srhije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od
prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim
putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl
Sthija KD, uz dostavu fiskalnog racuna na wvid.

U cilju ispravnog funkcionisanija proizvod se koristi u
skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku,
prodavac ce izvrsiti otklanjanje kvarova i nedostataka na
proizvodu u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomoc, potrebno je
proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova
naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuce delove
proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vaZi potev od dana kada je roba predata kupcu,
a na osnovu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve
tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vaZi v slede¢im slucajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni racun sa
datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom ili slicnim delovanjem spoljne sile na sam ureda;
(pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i ostecenja na uredaju posle-
dica delovanja spoljnih uticaja, kao Sto su: velika vlaga,
previsoka i suvise niska temperatura (pucanie cevi usled
smrzavania, ostecenja gumenih delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koriscen u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi trece
neovlasceno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa namenom.

7. Ukoliko je Giscenie i odrZavanje uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriscen u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda:

Supa za bastenski alat S

Model:

Delta-Sport-Nr.: GK-17658

IAN / Serijski broj: IAN: 540340_2510

Proizvodac: GERMANY

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH + Wragekamp 6 + 22397 Hamburg

Davalac garancije- uvoznik:

Lid! Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srhija,
Tel.: 0800 300180, E-Mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe potro3acu:

datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lid! Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srhija,
Tel.: 0800 300180, E-Mail: kontakt@lidl.rs

03.24.2026 / PM12:06



BuumartenHo npoumtajre ro
CNeAHUOT NPUPAYHHUK 30
(OCTaBYBAH:E U YyBAjTE rO.
Kopucrete ro npoussopaor kako wro e
ONMLLAHO M 30 HOBEAEHATA HAMEHQ.

Oncer Ha ucnopaxa (Cn. A)

1 X rpuguHapcka bapaka, packnonexa
1 X ynaTcTBo 30 (KNONyBAHE

TexHuuKu nogaroum

HagBopewHu [uMeH3uu:

183,5x 117 x172-200,5 cm ([ x LUl x B)
MoBpLuMHa Ha ockosata: 1,8 m?
Bkynta Texuna: 46 kg

! | Jlatym Ha npou3BoAcTBO (MeceL,/ToguHa):
05/2026

08oj cumboN 03HAYYBA A€KA NPOM3BOLAOT
e oTnopeH Ha YB 3pauetse.

08oj cumboN 03HAYYBA A€KA NPOU3BOAOT
€ 0TNOPEH HO BPEMEHCKM YCI0BH.

HameHeta ynotpeba

0soj npou3Bog 06e3beaysa npoctop 3a
(KNOAMPQH-E HA OTBOPEHO, HO NpUMEp, 30
rPAAMHAPCKA 0npema 1 anatv. Ipou3BoL0T He ¢
HOMEHET 30 KOMepUyjanHa ynotpeda.

besbegHocHM ynatcTrBa

A OnacHocr no xusort!

- Hukoraw He rv ocTasajre Aeuara be3 Haa30p co
MaTepwjanoT 3a nakysate. Mloctou onackoct o
30,y LyBatbe.

A OnacHocr oa noBpepm!

+ Hocere 30WTHTHY POKABMLY 30 BPEME Ha
MOHTOXATA 30 210 M30ErHeTe PU3uK 04
NOCEKOTUHM.

» Hukoraw He ro cknonysajte uau packnonysajre
NPOU3BO0T BO EKCTPEMHM BPEMEHCKH YCIIOBH,
KKO LUTO (@ CMIHY BETPOBM.

+ W36epete WT0 & MOXHO NOWBPCTA # PAMHA
MOAJIOra 04 3eMja.

+ Mpes 210 ro KOpUCTUTE NPOU3BOA0T, NPOBEPETE
Aan e (Tabunen.

* He ce 03B0N16HM U3MEHM HO NPOM3BOOT!

- 0BOj NPOM3BO/A He € yPe 30 Ka4yBatbE iU
urparse! Morpuxere ce nyfe, ocobero aewa, Aa
He (e KQuyBaaT UAM NOTMPAQT HA NPOU3BOA0T.

+ Mpou3Bo/oT He e urpauka. Hukoraw He ru
0CTABA{TE AewaTa be3 Hag3op co NPou3BOOT.

+ MpoBepete ro NPOM3BOA0T 30 3HALK HO
owTeTyBAME MAK 0betbe Npes cexoja ynotpeda.
Pe10BHO NpOBEpYBAjTE 40N (MTE 30BDTKM Ce
spcro aterHatu! Mlpou3BoL0T Moxe Aa ce
KOPMCTH COMO BO COBPLLIEHT (OCTO]00.

+ MpoBepete AaAM NPOM3BOLOT & NPABMAHO
(OCTABEH M BO CONIACHOCT CO 0BA YNATCTBO
30 (KnonyBatbe. Henpasunxata MoHTaxa
MOXe 10 10Be/1e 710 NOBPE/Y v A0 j0 HapyLK
Be3beHOCTa U dyHKIMOHAAHOCTA.

Nokaumja 3a nocrasyBame

+ (e npenopayyBa Aa ce NOCTABK GyHAAMEHT
0/1 B0 UM GPMMPQH BETOH 30 NPOM3BOA0T
(npumeput Ha Cn. B).

- W3bernysajre noctasysamwe nog Apsja, buaejku
(KPUIEHTE TPAHKM NPeTCTaBYBAAT ONACHOCT.

+ 3awTmTeTe ro NPOU3BO/0T 0/, NPEKyMepeH
CTPEC NPEAM3BUKAH OZ CHET U BNAXHM UC|Q.
Bo cnpoTMBHO, NPOK3BOA0T MOXE [0 (6 OLITETH
NOPaAy TEXHHAT.

MoHTaXa

NPETNA3NNBO.
ONMACHOCT 0/, NOBPEAK!

) nokpaj ronemoTo BHUMaHME, Ha
KOMNOHEHTHTE MOXe 10 Ma 0CTpH paboBHu.
HoceTe 30WTUTHU pUKABULK.

NMpoussogor Tpeba aa ro coctaar gse

nuua.

+ 30 (KNONYBAILE HA NPOX3BOOT Ke BU buaar
NOTPeOHH C00/IBETHM ANATKM KOM He Ce
BK/IY4€HU BO OMCETOT HO MCMOpaKa (HaBe/aeHu
norope Ha Cn. A).

+ (e npenopauyBa NpoM3BOAL0T A0 & CKNOMM Ha
NOKAWM{aT 30 NOCTABYBAOHE.

+ He v 3aTerHyBajTE NPEMHOTY 30BPTKHTE HO
NOYETOKOT, 30 /10 {0 0JIECHUTE MOHTAXATA.

+ MoHTpaijTe ro npou3BOA0T KaKO LWTO €
npukaxato Ha Cn. CT-H.

Cknagupame, Yucreme

(knaampajTe ro NPOM3BO/OT CYB, YACT M H C0HA
TeMNEpaTypa Kora He ro KOpUCTHTE.

YucTeTe CaMO CO BNAXHA KPNa M N0TOA U3bpHuieTe
(0 CYBO KpAQ.

[lokonky e noTpebHo, 0TCTpaHeTe ja TBPLOKOPHATA
HEYMCTOTH{a CO MAAIKY Bar JeTepreHT 1 BoA.
BAXHO! He unctete co cuntu JieTeprenTy.

HanomeHu 3a ppnamwe

-‘.\ Opnete ro Npou3BO40T U MATEPHAIHTE OF
% NAKYBAMETO C00/BETHO HA TEKOBHMTE
NoKanH1 nponuck. Yysajre
MaTepujanuTe 04 naKkyBarwero (kako Ha np.
Topburukata og donuja) noganexy o Aodart Ha
aeuara. JlononuuTentu uHdopmaLmm 30 dpnate
HO HCKOPUCTEHUOT IPOU3BOZ Ke HOjLETe Kaj
ONLWTMHCKATA UM TPOACKATA AAMUHMCTPALU]O.
Opnerte ro Npou3BOA0T U MATEPUjANHTE OF
NAKYBAETO 663 4,0 I HALWTETMTE HO OKOMHATA.

/N, KoJ0T 30 peunkanpame cyxm 3a
&’.‘) NPeno3HaBabE HA PU3HK MOTEPH|dAK 30
" Bpakatbe BO LUKNYCOT 30 NOBTOPHA
ynotpeba (peumknuparbe). Kogor ce coctom og

(MMB0A1 30 PEUMKAMPaLE 30 LMKNYCOT 30 ynoTpeba

W 0, 6pOj 1TO rO 03HAYYBA MATEPH{ANOT.

HanomeHu 3a rapaHuuja u
(epBUcHpatbe

[poM3BOAOT (e NPOM3BEAYBU MHOTY BHUMUTENHO
u npu noctojaxa koHTpona. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH um nasa Ha npusathue
KPQjHU KOPUCHULM TPUTOLMLLHA FAPAHLA|Q 04
[UTYMOT Ha KynyBawe (rapaHTeH pok) cnopes
CneHuTe Npasuna. fapaHLMiaTa BIXM camo

30 rpewKa Bo mMatepujanot u obpabotkara.
[OpAHLM|aTa He Ce OHECYBO HO AEN0BM, KOULITO
MOANEXAT HO HOPMOJTHO MCTPOLLYBAKE U €0 TOO
(e CMETaaT 30 NOTPOLWHM AenoBy (Ha np. batepum)
KOKO M HO KPLUNMBM Je10BM KOKO NPEKMHYBAYM
WIM CTOKNIEHN SLENOBY.

baparata 30 0BaG rapaHLMja ce McKNyYyBaAT

(KO NPOM3BOSOT HE (e KOPUCTM NPABMITHO UIU (e
3710ynoTPedyBa UM He (e KOPUCTH 30 C00ABETHATA
HOMEHO MM KO He (e CIEAAT MHCTPYKLMUTE BO
NPUPAYHUKOT/YNATCTBOTO, 0CBEH KO KPajHUOT
KOPMCHMK SOKOXXE ZEKa MOCTOU TPeLLKa BO
MaTEpHjanoT uau Bo 06paboTkara, Kojawto He ce
30CHOBA HO HOBEAEHMTE OKOJTHOCTH.

baparaTa 30 rapaHLuio MOXaT A0 Ce NOAHECaT
BO FOPAHTHMOT POK CO MPUIOXKYBAHE HA
OpPUTMHANHATA CMETKA. 30700 YyBajTE O
OPUTMHOAHATA CMETKA. [OPAHTHMOT POK He Ce
MPOA0JIXYBA NPM MONPABKM WTO NOANEXAT HA
00MYHAT TOPAHLLK|T, HO 30KOHCKATA eKCNAMUUTHE
rapaHumja UM Ha Jobpoonna yenyra. Toa Baxu u
30 30MEHETM ¥ NONPUBEHHU LENOBM.

Mpu peknamaumm, npso obparete ce Ha
[I0NYHUBEGHATA (EPBMCHA CNYXba Mnu

obparere Hu ce Ham npeky e-nowra. Bo cnyyaj Ha
UKTUBMPOIbE HO TOPAHLM{ATA, NPOM3BOAOT - N0
Haww u3bop - Ke ro Nonpasume uiu 3ameHnme
BecnnatHo unv Ke ja pedyHaupame cymara 3a
Koja e KyneH. [apaHLu{aTa He HyAM HUKOKBY
LONOJTHATENTHU NPaBA.

Bawwure 3aK0HCK NpaBa, noTouHo bapatba 3a
FOPAHLM|O KOH CO0ABETHMOT NPOAABAY, HE (e
OTPAHMYEHM (0 0BOO FAPAHLMQ.

|AN: 540340 2510
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Lexoni me kujdes udhézimet e

méposhtme té montimit dhe ruajini
ato pér referencé né té ardhmen.
Pérdoreni artikullin vetém si¢ pérshkruhet
dhe pér fushat e pérdorimit té
specifikuara.

Pérmbaijtja e paketimit (ilus. A)
1x depo pér pajisie kopshti, e ¢montuar
1 x udhézime pér montim

Té dhéna teknike

Pérmasat e joshtme:

183,5 x 117 x172-200,5 cm (Gja x Gje x L)
Sipérfagja e bazés: 1,8 m’

Pesha totale: 46 kg

Data e prodhimit (muaji/viti):
05/2026

Ky simbol tregon se artikulli éshté rezistent
ndaj rrezeve UV.

Ky simbol tregon se artikulli éshté rezistent
ndaj kushteve atmosferike.

Pérdorimi né pérputhje me
qéllimin e caktuar

Ky artikull ofron hapésiré ruajtieje né ambient té
jashtém, p.sh. pér pajisie dhe vegla kopshti. Ky
artikull nuk @shté i destinuar pér pérdorim tregtar.

Udhézime sigurie
A Rrezik pér jetén!

- Mos i lini kurré fémijét pa mbikéqyrje me
materialin e paketimit. Ka rrezik mbytjeje.

A Rrezik lIéndimi!

+ Gjaté montimit, vishni doreza mbrojtése pér té
shmangur rrezikun e prerjeve.

+ Maos e montoni ose ¢montoni artikullin né asnjé
rast gjaté kushteve ekstreme té motit, si p.sh. eré
e forté.

+ Lgjidhni njé sipérfage sa mé té forté dhe té
sheshté né nivel toke si vendvendosje.

+ Sigurohuni qé artikulli & jeté vendosur né ményré
té géndrueshme para pérdorimit.

+ Nuk lejohet t& béhen modifikime t& artikullit!

+ Artikulli nuk éshté pajisie pér ngjitje apo lojé!
Sigurohuni qé personat, veganérisht fémijét, t&
mos ngjiten ose t& mbéshteten te arfikulli.

+ Ky artikull nuk éshté lodér. Mos i lini kurré fémijét
pa mbikégyrie me artikullin.

+ Kontrollojeni artikullin para ¢do pérdorimi pér
démtime apo konsumim. Kontrolloni rregullisht qé
té gjitha lidhjet me vidha 1& jené té fiksuara fort!
Artikulli duhet té pérdoret vetém né gjendje pa
defekte.

+ Sigurohuni qé artikulli & montohet né ményré
té rregullt dhe né pérputhje me kéto udhézime
montimi. Montimi i kryer né ményré jo té duhur
mund té shkaktojé léndime dhe t& ndikojg né
siguring dhe funksionimin e artikullit.

30 AL/MK

Vendi i vendosjes

+ Rekomandohet t& ndértohet pér artikullin njé
themel prej druri ose betoni t& armuar (shembuj
ilus. B).

+ Shmangni pemét me degé té varura sipér, pasi
degét qé mund t& képuten pérbéjné rrezik.

+ Mbrojeni artikullin nga ngarkesa e tepért
e shkaktuar nga bora dhe gjethet e lagura.

Pérndryshe, artikulli mund & démtohet nga pesha.

Montimi

KUIDES. _
RREZIK LENDIMI!

Pavarésisht kujdesit t& madh, né komponenté
mund 1€ jené & pranishme skaje t& mprehta.
Vishni doreza mbrojtése.

Artikulli duhet té¢ montohet nga dy

persona.

+ Pérmontimin e artikullit ju nevojiten mjete
ndihmése 1€ pérshtatshme, té cilat nuk pérfshihen
né paketim (té listuara mbi ilus. A).

+ Rekomandohet qé artikulli té montohet né vendin
e vendosjes.

+ Mos i shtréngoni shumé fort vidhat né fillim, pér té
lehtésuar montimin.

+ Montoni artikullin si¢ tregohet né ilus. C1-H.

Ruaitja, pastrimi

Kur nuk éshté né pérdorim, ruajeni gjithmoné né njé
vend té thaté dhe t& pastér né temperaturé ambienti.
Pastrojeni vetém me njé lecké t€ lagur dhe mé pas
thajeni.

Nése &shté e nevojshme, higni papastértité e forta
me pak detergjent 1& buté dhe ujé.

E RENDESISHME! Mos i pastroni kurré me detergjenté
agresive.

Udhézime pér asgjésimin
-‘.\ H.i.dh_r_li urtikullin dhe materialet e pu.lfetirr?it
%A né pérputhje me rregulloret lokale né fug.
Mbaijini materialet e paketimit (si¢ jané
qeset plastike) larg fémijéve. Pér mé shumé
informacion pér ményrén e hedhjes sé artikullit t&
pérdorur kontaktoni administratén tuaj komunale
apo bashkiake. Hidhni artikullin dhe paketimin né
njé ményré migésore me mjedisin.
/N Kodiiriciklimit shérben pér té shénuar
(_*:) materiale t& ndryshme me qéllim qé ato té
rikthehen né ciklin e ripérdorimit (viciklimit).
Kodi pérbéhet nga njé simbol riciklimi pér ciklin e
riciklimit dhe njé numér qé tregon llojin e materialit.

Udhézime pér garanciné dhe
procedurate shérbimit

Artikulli éshté prodhuar me shumé kujdes dhe
nén kontroll t& vazhdueshém. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH u jep klientéve privaté
njé garanci tre-viecare pér kété artikull nga data
e blerjes (periudha e garancisé) né pérputhie me
kushtete méposhtme. Garancia vlen vetém pér
defektet né material dhe prodhim.

Garancia nuk mbulon pjesét qé i nénshtrohen
konsumimit normal dhe pér kété arsye konsiderohen
materiale t& konsumueshme (p.sh. bateritg), apo
piesét e brishta sic jané celésat ose pjesét e béra prej
xhami.

Té drejtat nga kjo garandi pérjashtohen nése artikulli
gshté pérdorur né ményré té papérshtatshme,
abuzive, jo brenda géllimit t& tij t& synuar ose
kufijvetd synuar t& pérdorimit, ose nése udhézimet
né manuval /udhézime nuk jané ndjekur, pérvec nése
klienti pérfundimtar vérteton se ka njé defekt né
materiale ose prodhim gé nuk bazohet né njérén nga
rrethanat e lartpérmendura.

Kérkesat né bazé tégarancisé mund & héhen vetém
brenda periudhés sé garancisé me paragitjen

e faturés origjinale. Ju lutemi ruajeni faturén
origjinale. Periudha e garancisé nuk do té zgjatet nga
asnjé riparim i kryer né bazé 1€ garancisé, garancisé
ligjore ose mirgkuptimit t& prodhuesit. Kjo vlen edhe
pér pjesét e zévendésuara dhe té riparuara.

Nése keni ndonjé ankess, ju lutemi t€ kontaktoni

sé pari linjén telefonike té shérbimit mé poshté ose
té na kontaktoni me email. Nése paragitet njé rast
garancie, ne, sipas gjykimit tong, do ta riparojmé
artikullin falas, do ta zévendésojmé ose do ta
rimbursojmé ¢mimin e blerjes. Nga kjo garanci nuk
lindin & drejta té métejshme.

Té drejtat tuaja ligjore, né vecanti kérkesat e
garancisé kundér shitésit pérkatés, nuk kufizohen
nga kjo garanci.

[AN: 540340_2510
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Cititi cu atentie urmdtoarele
instructiuni de asamblare si
piistrati-le cu grijd.
Folositi articolul numai conform descrierii
si pentru domeniile de utilizare indicate.

Pachet de livrare (fig. A)

1 x magazie metalicd pentru echipamente de griding,
dezasamblati
1 xinstructiuni de asamblare

Date tehnice

Dimensiuni exterioare:
183,5 x117x172-200,5 cm (Lx I x1)
Amprenti la sol: 1,8 m?
Greutate totald: 46 kg

Data de fabricatie (luna/anul):
05/2026

Acest simbol indicd faptul c@ produsul este
rezistent la razele UV.
Acest simbol indicd faptul cd produsul este
rezistent la intemperii.

Destinatie de utilizare

Acest produs oferd spatiu de depozitare in aer liber,
de exemplu, pentru echipamente de grédind si
unelte. Produsul nu este destinat utilizdrii in scop
comercial.

Indicatii cu privire la siguranti
A Pericol de moarte!

+ Nu ldsati niciodat copiii nesupravegheati in
preajma materialului de ambalare. Existd pericol
de sufocare externd.

A Pericol de vitdmare!

+ Purtati minusi de protectie in timpul montdrii
pentru a evita pericolul de viitdmare prin tdiere.

+ Nu asamblati sau dezasamblati niciodatd produsul
in conditii meteorologice extreme, de ex. vant
puternic.

+ Selectati o suprafafd cdt mai stabild si mai pland
ca loc de amplasare.

+ Tnainte de utilizarea produsului, asigurati-vi cd
acesta este stabil.

+ Nu trebuie efectuate modificiri la nivelul produ-
suluil

+ Produsul nu este un echipament pentru citdrat
sau pentru joacd! Asigurati-vd cd nicio persoand,
in special copii, nu se urcd pe produs sau nu se
sprijind de acesta.

+ Acest produs nu este o jucdrie. Nu ldsati niciodatd
copiii sd se joace cu produsul fird a-i supraveghea.

+ Tnainte de fiecare utilizare, verificati dacd produsul
este deteriorat sau uzat. Verificafi la intervale
regulate dacd toate imbindile insurubate sunt
fixe! Produsul trebuie utilizat numai in stare
ireprosabild.

+ Asigurati-vd cd produsul este montat corespunz-
tor si conform prezentelor instructiuni de asambla-
re. Montarea incorectd poate duce la vitdmare si
poate afecta siguranta si functionarea.

Locul de amplasare

+ Se recomandd amenajarea unei fundafii din lemn
sau beton armat pentru produs (exemple fig. B).

+ FEvitafi amplasarea sub copaci, deoarece crengile
care se rup reprezintd un pericol.

+ Protejafi produsul impotriva incdrcdrii excesive cu
zdipadi si frunze umede. Tn caz contrar, produsul
poate fi deteriorat din couza greutdtii.

Montarea

PRECAUTIE.
PERICOL DE VATAMARE!

In ciuda unei atentii deosebite, este posibil si
existe muchii ascutite la nivelul componente-
lor. Purtati mdnusi de protectie.

Montarea produsului trebuie realizati de

doud persoane.

+ Pentru montarea produsului, aveti nevoie de
echipamente adecvate, care nu sunt incluse in
pachetul de livrare (enumerate mai sus in fig. A).

+ Se recomand s asamblati produsul pe locul de
amplasare.

+ In primd etapd, nu strangeti suruburile in mod
excesiv, pentru a facilita montarea.

+ Montati produsul in modul ilustrat in fig. C1-H.

Depozitare si curatare

In cazul in care nu il folositi, depozitati intotdeauna
produsul in stare uscatd si curatd, la temperatura
camerei.

Curditati numai cu o lavetd umedd si apoi stergefi cu
0 lavetd uscatd.

Dacd este necesar, indepdrtati murddria persistent
cu pufin detergent delicat si apd.

IMPORTANT! Nu curdtafi niciodatd produsul cu
detergenti agresivi.

Instructivni privind eliminarea

-‘.\ Eliminati Qrodusulsi.muteriulele de 3
% ambalare in conformitate cu reglementirile

locale Tn vigoare. Nu ldsati materialele de
ambalare (cum ar fi pungi din folie) la indemdna
copiilor. Puteti afla mai multe informaii despre alte
opfiuni de eliminare a articolului uzat de la
municipalitatea sau administratia orasului. Eliminafi
articolul si ambalajul in mod ecologic.

/N, Codul de reciclare este folosit pentru a
xx . . . . . A
Ly;) identifica diferite materiale in vederea
returndrii acestora in ciclul de reciclare
(Recycling). Codul este format din simbolul de
reciclare destinat sd reflecte ciclul de valorificare si
un numdr care identificd materialul.

Indicatii referitoare la garantie
si operatiuni de service

Articolul a fost fabricat cu mare atentie si supus unui
control permanent. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH acordd clienfilor finali privati o garantie de

trei ani pentru acest articol de la data achizifiei (pe-
rioada de garantie) n conformitate cu urmdtoarele
dispozitii. Garantia se aplicd doar pentru defectele de
material si de prelucrare.

Garantia nu se extinde asupra pieselor supuse unei
uzuri normale, considerate astfel drept piese de
uzurd (de ex. baterii) si nici asupra pieselor fragile,
de ex. comutatoare sau piese fabricate din sticld.

Se exclude orice drept legal in legdturd cu aceastd
garantie dacd articolul a fost utilizat necorespunzitor
sau abuziv, frd respectarea prevederilor stahilite sau
al scopului de utilizare previizut sau dacd specificafii-
le din instructiunile de utilizare nu au fost respectate,
cu exceptia cazului in care clientul final poate dovedi
o existd defecte de material sau de prelucrare

care nu se datoreazd uneia dintre circumstangele
menfionate anterior.

Drepturile din garantie pot fi revendicate doar cu
respectarea termenului de garantie si prin prezenta-
rea bonului de casd in original. Vi rugdm astfel si
pdstrai bonul de casd in original. Durata garantiei
nu se va prelungi prin eventuale reparafii realizate

in baza garantiei, ca urmare a garantiei legale sau
prin service-ul acordat dupd expirarea garantiei.
Acest lucru se aplic si in cazul pieselor inlocuite sau
reparate. Tn cazul lipsei de conformitate survenite in
perioada de garantie, termenul de garantie legald

de conformitate si termenul garantiei comerciale se
prelungesc cu durata de nefunctionare a produsului.
Pentru produsele de folosintd indelungatd, inlocuite
in perioada de garantie, va curge un nou termen de
|a data inlocuirii acestora.

Pentru reclamatii, v rugdm sd v adresafi intdi liniei
telefonice de service indicatd mai jos sau sd luati
legdtura cu noi prin e-mail. Dacd este un caz de go-
rantie, articolul va fi reparat, inlocuit gratuit sau vi se
va restitui prejul de achizitie - lo alegerea noastrd.
Nu se acordd alte drepturi prin prezenta garantie.
Drepturile dvs. legale, in special cererile de garantie
fatd de vanzdtorul respectiv, nu sunt restricionate de
aceastd garanfie.

|AN: 540340 2510
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B ma3u Bpb3ka npouememe

Buumamenano prkoBogcmBomo 3a
c2nobsBane no-goay u 20 3anazeme.
U3noa3Baiime npogykma camo B com-
BemcmBue ¢ onucanuemo u 3a nocoueHu-
me ob6aacmu Ha npunokenue.

06xBam Ha gocmaBkama

(duz. A)

1 x kbuwuyka 30 2paguncku uHempymermu,
pazznobexa
1x prkoBogemBo 30 cerobaBane

TexHuuecku gannu

BbHWwHU pazmepu:

183,5x117 x172-200,5 cm (A x LUl x B)
OcHoBHa naowy; 1,8 m?

06wo meano: 46 kg

Aama wa npou3BogemBo
(meceu/20guna): 05/2026

To3u cumBon ykazBa, ye npogykmbm e
yemoiiyuB Ha yampaBuoaemoBu Abuu.
To3u cumBon ykazBa, ye npogykmbm e
ycmoiiyuB Ha ammocdepru Bausnus.
W3non3Bane no npegHazHave-

HuUe

Mpogykmbm npegaaza MACMO 30 CbXPaHeHUE Ha
omkpumo, Hanp. 30 2pagurcku ypegu u uHcmpy-
mexmu. lpogykmbm He e npegHa3HayeH 3a
mbp2oBcka ynompeba.

YkazaHus 3a 6e3onacHocm
A OnacHocm 3a kuBoma!

* Hukoza He ocmaBsiime geua 6e3 Hag3op ¢
onakoBvurume mamepuaau. CowecmByBa
onackocm om 3agywaBae.

A OnacHocm om HapaHsBaxe!

- Mo Bpeme Ha moHmaxka Hoceme 3awumHu
pwkaBuuu, 30 ga npegomBpamume onackocmma
om nope3Hu HapaHsBarus.

* He cnobsBaiime uau pazanobsBatime npogykma
npu ekempemHu ammocdepHu yeaoBug, Hanp.
cuneH Bamwup.

- W3bepeme Bu3moxkwo Hali-cmabuanama, paBHa
ocHoBa kamo msicmo 30 nocmaBsxe.

- Tpegu ynompeba Ha npogykma ce yBepeme, ue
moii e cmabuneH.

- He mps6Ba ga ce u3BbpwBam Mogudukayuu Ha
npogykma!

- To3u npogykm He e ypeg 30 kamepewe uau uzpa!
YBepeme ce, ye auuga, ocobero geua, He ce
kauBam u we ce nognupam Ha npogykma.

+ To3u npogykm He e uzpauka. Hukoza He ocma-
Batime 6e3 Hag3op geua ¢ npogykma.

+ [poBepsBaiime npogykma npegu Beska ynompe-

6a 30 noBpegu uau uznocBarus. MpoBepsBaiime
pegoBro 3ams2anemo Ha Beuuku BurmoBu
Bpv3ku! Mpogykmbm mps6Ba ga 6bge u3no3-
Ban camo B HanbaHo u3npabBro chemosHue.
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+ YBepeme ce, ye npogykmbm e MOHMupaH
npabBuano u B coomBemcmBue ¢ Hacmosuomo
pbkoBogemBo 30 cenobsBane. HenpaBuanusm
moxmak moke ga goBege go HapansBanus,

kakmo u ga Hapywu 6e30naciocmma u dyrkyuo-

HaAHOCMMa.

Mscmo Ha pa3nonaazaHe

- Tlpenopbyumento e 3a npogykma ga ce nocmaBu
dyHgamenm om gbpBo uau cmomarobemo
(npumepu Ha dua. B).

+ W3692Baiime mecma ¢ HagBuckaau gupBema,
mbii kamo yynewume ce kaoru npegemaBasBam
onacHocm.

+ Nazeme npogykma om npekomepHo HamoBapBa-

He om cHsi2 u Mokpa wyma. B npomuBen cayyaii
npogykmsm moxke ga 6nge noBpegex nopagu
mezaomo.

Moumak

BHUMAHME.
OMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

Bunpeku 20asmomo cmapaue moxe ga
uma ocmpu prboBe no komnoxenmume.
Hoceme 30wumuu pukaBuyu.

Npogykmbm mpsa6Ba ga ce c2no6u om

gBamu gywu.
+ 30 cenobsBanemo Ha npogykma ce Hykgaeme
0m nogxogsuwu nomouHu cpegemBa, koumo
He ce cbgbpkam B 06xBama Ha gocmaBkama
(nocoueru ca Hag duz. A).

- Tlpenopbyumento e npogykmsm ga 6bge c2no-
BeH Ha MACMOMO Ha pa3noAd2aHe.

+ NbpBonayanto He 3amseaiime BunmoBeme
npekaaeHo cuaHo, 30 ga yaecHume MoHmaxa.

+ Moxmupaiime npogykma, kakmo e noka3aro Ha
due. C1-H.

(bxpaneHue, noyucmBane

(vxpangBaiime npogykma Bunazu cyx u yucm, Ha
cmaiina memnepamypa, kozamo e 20 u3non3Ba-
me.

MoyucmBatime camo ¢ Baakna noyucmBawa kupna
u caeg moBa nogcyweme.

Mpu Heobxogumocm omempansBaiime ynopumu 30-

mbpeaBanus ¢ manko mek noyucmBaw, npenapam
u Boga.

BAXHO! Hukoza He noyucmBaiime ¢ azpecuBru
noyucmBawu npenapamu.

Ykazanus 30 omcmpansBane
kamo omnagsk

> 3xBupaeme npogykma u onakoBvytume
%ﬂ mamepuaau B cbomBememBue c geticmBa-
wume mecmHu paznopegbu. CoxparsBaii-

me onakoBvynume mamepuaau (kamo Hanp.
watinoHoBu naukoBe) Ha macmo, HegocmbnHo 30
geua. AonbAHUMEAHT UHGOPMAYUS OMHOCHO
u3xBpasHemo Ha u3ne3Aus om ynompeba
npogykm we noaysume om Bawama obwurcka uau
2pagcka ynpaBa. U3xBupaeme npogykma u
onakoBkama ¢ 2puska 30 okoanama cpega.

/. Kogum 30 peyukaupane cayXku 30
’;:o) 0603HayaBane Ha pa3AUYHU MOmepUaAU
30 Bpbuanemo um B uukbaa 30 noBmopro
u3no3Bane (peyukaupane). Kogbm ce ccmou om
cumBon 30 peuukaupane 30 uukbaa 30 noBmopro
u3noa3Bae u Homep, 0bo3nauaBaw, mamepuana.

YKa3aHus 3a rapaHuusaTa
M NpoLeca Ha (epPBU3HO
obcnyxsane

Mpogykmbm e npou3BegeH ¢ 20aamo cmapa-

Hue u nog nocmostHed kowmpoa. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH npegocmaBs Ha yacmuu
kpatitu kaugHmu mpu 20guHu 20paxLus 30 mo3u
npogykm om gamama xa 3akynyBawe (2apas-
wuokeH cpok) B coomBemcmBue cbe caegrume
pa3nopegbu. fapanuusgma Baku camo 30 gedekmu
Ha mamepuaaa u dabpuunu gedekmu. fapanyusma
He ce paznpocmupa Bupxy yacmu, koumo ca nogao-
XeHu Ha HopmaaHo usHocBaxe u 3amoBa mpa6Ba
ga 6vgam pazaaexkgaxu kamo aecto uzHocBawu
ce yacmu (Hanpumep bamepuu), kakmo u Bupxy
uynauBu yacmu, kamo nanp. npeBkalouBamenu uau
yacmu, u3pabomeru om cmbkao.

MpemeHuuu no ma3u 2apaHuus ca uzkaloyenu,

ako npogykmsm e 6ua u3noa3Ban HenpaBuaro uau
wenpaBomepHo, u He B pamkume Ha npegBugero-
mo npegHa3HayeHue uau npegBugenus 06xBam Ha
ynompeba uAu He ca cna3enu ykazaxusma B pwko-
BogemBomo 30 06caykBane, ocBen ako kpatiusgm
kauenm ga gokaxe, ye ca Haauue gedekmu Ha
mamepuaa uau 2pewku npu obpabomkama, koumo
He ce ocHoBaBam Ha Hakoe om 20pecnomeramume
obcmosmeacmBa.

MpemeHuuU N0 Ma3u 2apaHyus Mozam ga bbgam
npegaBenu camo B pamkume Ha 20paHuuOHHUS
cpok caeg npegcmaBsne Ha opuzunaasama kacoBa
beaexkka. 3amoBa mons, 3anazeme opuzuHaaHama
kacoBa benexka.

Ako umame onaakBarus, Moas, 0bageme ce Ha 20-
pewama Auxus 30 0bcaykBaHe, nocouera no-goay,
uau ce chupkeme ¢ Hac no umeiia.

Bawume 3akoxoBu npaBa, no-cneuuanto 2apas-
uuoHHu uckoBe cpeuty cbomBemnus npogaBay, He
(0 02PAHUYEHU OM MA3U 20PAHUUS.

lapaHyus

YBaskaemu kauenmu, 30 mo3u ypeg noayyaBame

3 20guHu 2apaHuus om gamama Ha nokynkama.

B cayuaii Ha HecbomBemembBue Ha npogykma ¢
gozoBopa 30 npogaxk6a Bue umame 3akonto npabo
ga npegaBume pekaamauus npeg npogaBaya

Ha npogykma npu ycaoBusma u B cpokoBeme,
onpegenenu B 2aaba mpema, pazgen llulllu
2naBa yemBupma om 3akoxa 30 npegocmaBsane

Ha yudpoBo cbgbpkatue u yuppobu yeayau u 3a
npogax6a Ha cmoku (3NLCLYNC)*.

Bawume npaBa, npousmuyauu om nocoyeHume
pa3nopegbu, He ce o2panuyaBam om Hawama no-gosy
npegcmaBena mbpeoBeka 2apanyus, He ca cBup3anu
( pa3xogu 30 nompebumeaume u He3aBucumo om Hes
npogaBaybm Ha npogykma omaoBaps 30 auncama

Ha ciomBemcmBue Ho nompebumenckama cmoka ¢
gozoBopa 30 npogakba chaaacro MLUCLYNC.



lapanyuoHHu ycroBus

fapaHuuoHHusm cpok e 3 20guHu om gamama

Ha noayyaBane Ha cmokama. Mazeme gobpe
opuzuraaiama kacoBa benexkka. To3u gokymenm e
neobxogum kamo goka3ameacmBo 30 nokynkama.
Ako B pamkume Ha mpu 20gusu om gamama Ha
3akynyBane Ha mo3u npogykm ce nosBu gedekm
Ha mamepuana uau npou3BogecmBen gedekm, npo-
gykmbm we 6bge 6e3nAamHo pemoHmUpPaH uAu
3ameneH. fapanuusma npegnoaaea B pamkume Ha
MpU20guLWHUS 20paHLuoHeH pok ga ce npegema-
Bam gedekmuusm ypeg, kacoBama 6eaexkka (ka-
coBusm 6ow), kakmo u Bcuuku gpyau gokymenmu,
yemanoBsBawu Haauuuemo Ha gedekm u nucmero
ga ce obschu B kakBo ce cbemou gedekmbm u
koza e Bb3HukHan. Ako gepekmbm e nokpum om
Hawama 2apayus, Bue we noayyume obpamko
pemoHmupanus uau HoB npogykm. B cayyaii Ha
3amsHa Ha gedekmua cmoka nbpBorayaaHume
20paHUUOHeH cpok u 2apaHuuonHu yeaoBus ce
3ana3Bam. B cayyaii Ha pemorm Ha gedekmua
cmoka, cpoksm Ha pemorma ce npubaBs kum
20paHuuoHHus cpok. 3a eBeHmyaaHo HaauuHUMe
u yematoBenu noBpegu u gedekmu owe npu
nokynkama mpsa6Ba ga ce cbobuu Begraza caeg
pazonakoBaemo. EBeHmyaaume pemonmu

(AGQ U3MUYaHE Ha 20paHUUOHHUS cpok ca cpeuty
3anAQUaHe.

PemoHmbM uAu 3amaHama Ha npogykma He
nopakgam HoBa 2apanyus.

06xBam Ha 2apaHyusma

Ypegwm e npou3Begen 2pukauBo cnopeg cmpoau-
me u3uckBaxus 30 kayecmBo u gobpocuBecmuo
u3numat npegu gocmaBka. Tapauusma Baxku 30
gedekmu Ha mamepuaaa uau npou3BogcmBenu
gedekmu. apanuusma te 06xBawa korcymamu-
Bume, kakmo u wacmume Ha npogykma, koumo
nogaekam Ha HopmaaHo u3HocBane, nopagu
koemo mo2am ga 6bgam pasenekgaru kamo
6bp30 usHocBawu ce yacmu (Hanpumep Gpuampu
uau npucmaBku) uau noBpegume wa wynauBu yacmu
(anpumep npekncBayu, 6amepuu uau makuBa
npou3Begenu om cmuvkao). [apanyusma omnaga,
ako ypegsm e noBpegen nopagu HenpaBuaro
u3non3Bate uau B pegyamam Ha HeocbwecmBaBa-
He Ha mexHuyecka noggpbkka. 3a npaBuanama
ynompeba Ha npogykma mps6B8a mouro ga ce
cna3Bam Beuku ykazarus B ynbmBanemo 30 eke
naoamauus. NMpegHa3Hayenue u gelicmBus, koumo
He ce npenopwuBam om ynbmBanemo 3a ekcnnoa-
mauus uau 30 koumo mo npegynpexgaBa, mps6Ba
3agbAkumeaHo ga ce uzbseBam. Mpogykmbm e
NPegHa3HAYEH COMO 30 4OCMHA, 0 He 30 Npodecuo-
HaAHa ynompe6a. Mpu 3r0ynompeba u HenpaBuaro
mpemupaxe, ynompeba Ha cuaa u npu uHmepBen-
uuu, koumo e ca u3Bupuwenu om kaoHa Ha Hawus
omopu3upa cepBu3, 2apaHuusma omnaga.

NMpouegypa npu 2apanyuoHeH cayuaii

3a ga ce 2apaimupa 6bp3a 0bpabomka Ha Bawus

cayuadi, caegBaiime chegrume ykasanus:

+ 30 Beuuku 3anumBarus nogzomBeme kacoBa-
ma beaexkka u ugenmudukayuoxHus Homep
(IAN 540340_2510) kamo goka3zameacmBo 30
nokynkama.

* B3ememe apmukyaus Homep om dpabpuyHama
mabenka.

* Npu Bb3HukBare Ha dyrkuuoHarku uau gpyau
gedekmu nbpBo ce Bbpkeme no meaeora uau
upe3 umeiia ¢ goaynocoyenus cepBusen omgen.
Creg moBa we noayyume gonbAHUMEAHT UHGOP-
mayus 30 ypekganemo Ha Bawama pekaomayus.

- Caeg cvaaacyBane ¢ nawus cepBuz mokeme ga
u3npamume gedekmuus npogykm Ha nocoyenus
Bu agpec Ha cepBu3za 6e3naamo 3a Bac, kamo
npurokume kacoBama beaexka (kacoBus bow) u
nocoyume nucmeto B kakBo ce cbemou gedek-
mbm u koza e Bv3Huknaa. 30 ga ce u3bezHam
NPobAGMU C NPUEMAHEMO U ONbAHUMEAHU Pa3-
x0gu, 3agbAkumeaHo uznoa3Baiime camo agpeca,
kotimo Bu e nocouen. Ocuzypeme u3npawaxemo
ga He e kamo ekcnpecen moBap uau kamo gpyz
cneyuaaeq moBap. M3npameme ypega 30egHo
¢ Bcuuku npunagaekrocmu, gocmaBenu npu
nokynkama, u ocuzypeme gocmambyHo Cu2ypHa
mpancnopmua onakoBka.

Pemonmen cepBu3 / u3BuH2apaHyuoHHO
06¢aykBane

Pemormu u3BuH 2apatyusma mokeme ga Bu3no-
kume Ha kaoHa Ha Hawus cepBu3 cpewy 3anaauwya-
He. Todi ¢ ygoBoacmBue we Bu wanpaBu npegBa-
pumeaHa kaakyaauus. Mokem ga obpabomBame
camo ypequ, koumo ca gocmambyto onakoBanu u
U3NPaMEHU ¢ NAGMEHU MPAHCNOPMHU Pa3xogu.
BHumaHue: U3npameme Bawus ypeg Ha kaowa
Ha Hawus cepBu3 noyucme u ¢ yka3akue 3a
gedekma.

Ypegume, npegmem Ha u3BbH20paHuuoHo 06cAyk-
Bate, u3npameru ¢ HenaameHu mpaxcnopmHu
pagxogu - ¢ HaaokeH naamex, kamo ekcnpeceH uau
gnyz cneyuaneq moBap - He ce npuemam.

Hue we u3Bbpwum beznaamuo uzxBupagHemo Ha
uznpamenume om Bac gedekmnu ypegu.

CepBu3Ho ob6caykBane
bbazapus

Tea.: 00800 1114920
E-meiin: deltasport@lidl.bg
[AN 540340_2510

BHocumen

Mons, 06bpreme Brumarue, e caegBawudm
agpec He e agpec Ha cepBu3a. MupBo ce Bopkeme
c 20penocoyenus cepBusen ueHmup.

AEATA-COPT XAHAEACKOHTOP TMBX
Bpaeekamn 6

22397 Xambyp2

[epmaHus

* Kamo du3zuyecko auye - nompebumen, ne3aBucu-
Mo om Hacmoswama mwbp2oBcka 2apanuus, Bue ce
noa3Bame om npaBama Ha 3akoroBama 2apanuus,
npegocmaBena om 3akowa 3a npegocmaBste Ha
uudpoBo cbgbpkatue u yudpobu ycayau u 3a
npogax6ama Ha cmoku /3MUCLYNC/. Mo-cneyu-
aaHo Bue umame npaBo npu HecbomBememBue Ha
cmokama ga 6bge u3Bbpuwen pemoHm uAu 3amsHa
no Baw u36op, ocBex ako moBa e HeBu3mokHo uau
e (Bbp3aH0 C HENPONOPYUOHAAHO 20A8MU Pa3XOgU
30 npogaBaya. Bue umame npaBo Ha nponopuuo-
HaAHo HamaAsBare Ha ueHama uau Ha pa3Banswe
Ha goz0Bopa npu Haauyue Ha ycaoBusma Ha ya.
33, an. 3 om 3MLCUYNC. YenoBusgma u cpokoBeme
Ha 3akoxoBama 2apanuus ca peanamenmupanu B
2naBa mpema, pazgen Il u 1l u B 2aaBa yemBupma
wa 3NLCLYNC.

|AN: 540340 2510

CepBu3Ho obcaykBare buazapus
Tea: 008001114920
E-melin: deltasport@lidl.bg
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|_IL!| Awl!dfrts I'IPOUSKIII'(('I Kat (puht'xftls

115 akohouBeg 0dnyisc cuvappolo-
ynone.
Xpnotpornoteite to mpoiov amokAsioTikd
GUH@WVa JIE TRV TLEPLYPapl) Kat pévo yia
TOUG GUYKEKPLPEVOUG TOPELS Xpriong.
Napadotéog e€omhiopdg (cik. A)
1 x amoBikn kfmou, o koppdrta
1 x 00nyiec ouvappohoynane
Texvikd yapaktnpLotka
E¢wtepikég dlaotdosig:
183,5x 117 x172-200,5 cm (Mx N x Y)
Baoukn empdveta: 1,8 m?
Tuvohikd fapoc: 46 kg

! | Huepopnvia kataokeung
(uqvag/¢toc): 05/2026
Auto o oipfolo uttodelkvieL 0Tt To
@ TPOiOV avTéyel oty umeptwdn aktvopo-
Ma.
Aut6 o aipfolo urtodetkvieL dtt To
TPOIOV avTEXEL 0TI KatpLkéG auvBiKe.

NMpoBAenopevn xprion

To tpoidv mpoagépet amoBnkeuTikd Yopo yia e€wre-

PLKI XN, TL.X. Y10 GUOKEVEC KITTOU Kat gpyaleia.
To tpoidv dev poopiletat yia epmoptkr Xpon.

NMpozidonowosig acpalsiag
A Kivduvog yta tn {wi!

+ Mnv agnvete moté ta mawdud pe 1o uhika
0UoKeuaaiag xwpic emrnpnan. Ydpyet kivouvog

aoguiac.
A Kivduvog tpaupatiopoi!

+ Kata t ouvappoAdynan gopdte ydviia mpoataci-

ag yla va amo@UyeTe Tov Kivouvo KoYipatog.

+ [loté yn ouvappoloyeite i amoauvappoloyeite to
TIPOIOV 0€ aKpaieC Katpikég ouvBiKec, Omwg Ty,
0TV TIVEEL LOXUPOC GVENOC.

- Fruhé€re éva kata to Suvatov otaBepo kat emime-
00 £0apog wc anpeio tomoBétnanc.

- lpw amd ™ xpron tou mpoidvtoc, PefawBeite
o1t eivat otaBepo.

+ Dev emiTpéTOVTAL OL TPOTIOTOLATELC GTO TPOLOV!

+ To mpoiov dev mpoopiletat yia okappdAwpa kat
dev eivat matyvidd! BePawBeite o1t dev avePai-
vouv 1) atnpilovtat mdve oTo MooV GTopa Ka,
(dtaitepa, ta matdid.

+ To mpoiov dev eivat matyvide. Mnv agrvete moté
T0 TadLd pie T0 TPOToV wpic EMTApNON.

- EAéyxete to mpoiov mpv amo kabe xphon ya
BAapec 1y pBopéc. EAéyyete taktika T otepewan
ohwv v frdwtwv cuvdéaswy! To Tpoiov emurpe-
TETAL vV Xprotporoteitat pévo spoaov fpioketat
0¢ GpLOTN KATAoTaOoN.

- BePawwBeire ot o mpotov £xet auvappoloynBei
06)0TA Kat cOppva pie TiC mapolioeg 00nyicg
auvappohoynanc. H AavBaapévn suvappoddynon
{Ttopei va TPoKaAEGEL TpaUATIOPOUC KaL va
emnpeaoel Ty ao@aeta kat ) Aettoupyia.
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Inpeio romoBétnong

+ Luviotdrat va tomoBetoete pa ﬁuon armo uho 1)
gvioyupévo okupodEpa yia to Tpoidv (mapadeiy-
jata oty €1K. B).

+ AmogUyete kovva dévipa kaBog umapyet mba-
vOG kivOuvog amo ta omacpéva kAadd Toug.

+ llpootatéyre to mpoidv amo v umepPoAikn
ékBean ato x1ovi kat ta Ppeypéva puAha. Le
dlagopetikA mepinTwen, To mPoiov pmopei va
umoatel {nyud amo to Papoc.

LuvappoAdynon

MPOLOXH.
KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

To Ttpoidv KaTaOKEUAOTNKE jie PEYaAN TTpo-
00)1), WOTOGO ITOPEL Va UTLAPXOUV ALXUNPES
dkpeg ot e€aptApatd tou. Xpnatpomoteite
TPOOTATEUTIKA yaVTLa.

To mtpoiov mpémneL va cuvappoloyeital ano

duo dropa.

- [ia t ouvappohdynan tou mpoiovrog, Ba
xpetaoteite kataAnAa PonBnuikd péoa mou dev
nepthapfavovrat otov mapadotéo e€omhiopo
(avagépovtat mave amé v eik. A).

+ Luviotatatva ouvappoAoyRoETE T TIOiov 1o
onpeio tomoBetnanc.

+ Apxka, pn ogiete umepPoAika tig Pidec yia va
eivat o glkoAn n ouvappoAoynan.

+ Luvappoloynote to mpoiov Omw¢ ameikovidetal
otg ek, C1-H.

AnoOikeuon, kaBapiopog

Eav dev 1o xpnatporoteite, amoBnkelete 10
mpoiov mdvta ateyvo kat kaBapd ae Beppokpacia
dwpatiou.

KaBapiote 1o povo pe éva vwmno mavi kaBapiopol
KL ETELT OTEYVWOTE To.

Eav civat amapaitnto, agatpéate Ty emipovn Ppw-
ULd e éva fTTL0 amopPUTAVTIKO KaL VEPO.
THMANTIKO! Mnv kaBapilete moté to mpoiov pe
woxupd kaBapiotika.

Yrodzieig w¢ mpog tnv anoppt-

¥n

-‘.\ Anoppims’ta tolr[po'[év KaLta U)\lK’(']

% 0UOKEUTOLaC GUPPWYVE g TIC LOXUOUTES
TomkéC mpodaypaéc. Awatnpeite 1o uhika

auokevaoiac (6mw¢ aakoUAeg pepPpavng) pakpud
amo ta awdid. N mepattépw mAnpo@opicg
amoppYNG TOU XPNOLUOTIOLPEVOU TIPOTOVTOC
UTIOPELTE VA EVNUEPWVETTE ATIO TNV KOWVOTNTA 1) TN
dnpotikn Otoiknan. Amoppimtete o mpoiov Kat T
ougKeuaaia pe QLAKO Tipog to meptparov tporo.

/N 0 xwdikoc avakikAwang xpnotpelet ot
&&D oipavan Suagdpwv uhikév yia Ty

v EMavaypnotyomnoinan ato kikAwpa

avakikAwane. 0 kwoikoc amoteAeitat amo éva
alpPoAo avakikAwang yia 1o kikAwpa aélomoinong
kat évav aptBpo, o omoiog emanpaivet to UAKO.

YnodsiSeig oxetika pe tpv
gyyunon kaut dtadikacia
oéppig

To tpoidv el KaTOOKEUAOTEL i peyaAn mpo-
ooy kat urtd auvex éheyyo. H DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH mtapéyet ae 1d1coteg tehikolc
TieAdTEC Tpia Ypovia eyyinon yia autd To Tpoiov
am6 v nuepopnvia ayopdc (didpketa eyyuiogwc),
olpgwva pe toug akoAouBoug dpou. H eyyinan
Lox0et povo yio opaApata uhikav Kat emeéepyaaiag.
H eyylnan Oev KaAlTtel pépn mou UTtOKEWVTaL o€
kavoviki) @Bopd kat emopévwg Bewpodvtat pBepo-
peva pépn (my. pratapiec) f bBpavata pépn dmwg
dakomreg i) €apripata amo yuai.
ACLyaelg amo auth Ty eyyinon amokAeiovtat,
0 TEIMTLION TOU TO TPOioV XpnotportotBnke
ea@ahpéva i kataypnotika f) dev xpnotpomotiBn-
ke 0t Thaiota twv TipoPAemopevwy dpwv 1 Tou
mipoPAenopevou bpoug xpong i dev éxouv tnpnBei
Tipodiaypapéc twv odnyLwy XpRong, EKTOC Kat v
0 TeAikO¢ mehdtng amodeifel 0Tl ugiotatat apaApa
uhikou 1 emeepyaaiag, To omoio dev opeiletat e
L0 amo TIC WG Ve KATAOTATEL,
0t a81woELC eyyURoEWC LOXUOUV POVO EVTOC TOU
XpOvou eyyunoew kat pe Ty utofoq tne yviotag
anodeténg ayopds. Napakakeiobe, Aoy, oMo
@uAdete Ty yvota anodeldn ayopdc.
Le mepimwon mapamovay, aneuBuvBeite apyika
otnv katwBe avoryt ypapph tAEpwVIKAG eCuTt-
pétnong f emkovwviote padi pag péow email.
Eav ugplotatat Bépa eyyuiocwe, Ba emokeuaooupe
i Ba avrikataotiooupe dwpedv to mpoidv i Ba
EMmoTpéPoupiE T0 000 ayopdc - cUPQVa e TRV
kpion pac. Aotmd OlKaLwpaTa €K TG eyyURoEWC dev
ugiotavral.
Ta voptpa dikatwpatd oag, e1dika ot a{loelC eyyul-
0£WG EVaVTLTOU ekdoTote mwAnth, Oev meptopilo-
viat Myw g mapotoag eyyinang.
*Me Tv avTikataoTaon e cuoKeung, cUPQWva pie
10 NOMO 2251/1994, Eexwvaer ex véou 1 tepiodog
¢ eyyinong. Metd tv Mén te eyyinong mpoki-
TTOUGEC EMLOKEVEC ELVaL € KOTTOC,
[AN: 540340_2510
Léphic EANGOa

Tel.: 00800 490826606

E-Mail:  deltasport@lidl.gr
@ IépPic Kimpog

Tel.. 8009 4241

E-Mail: deltasport@lidl.com.cy

*Layuet povo yia v EAAGOa



Lesen Sie aufmerksam die
nachfolgende Aufbauanleitung und
bewahren Sie sie auf.
Benutzen Sie den Artikel nur wie
beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche.

Lieferumfang (Abb. A)

1 x Gartengeriitehaus, zerlegt
1 x Aufbauanleitung

Technische Daten

AuBenmafe: 183,5 x 117 x172-200,5 cm (L x B x H)
Grundfliche: 1,8 m2
Gesamtgewicht: 46 kg

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
05/2026

Dieses Symbol weist darauf hin, dass der
Artikel UV-bestdndig ist.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass der
Artikel witterungsbestdndig ist.

Bestimmungsgemiifie
Verwendung

Dieser Artikel bietet Stauraum im AuBenbereich, z. B.
fir Gartengerdte und Werkzeuge. Der Artikel ist nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Sicherheitshinweise
A Lebensgefahr!

+ Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr.

A Verletzungsgefahr!

- Tragen Sie wihrend der Montage
Schutzhandschuhe, um die Gefahr von
Schnittverletzungen zu vermeiden.

+ Bauen Sie den Artikel keinesfalls bei extremen
Wetterbedingungen, wie z. B. starkem Wind, auf
hzw. ab.

- Wiihlen Sie einen maglichst festen, ebenerdigen
Untergrund als Standplatz.

+ Achten Sie vor der Benutzung des Artikels auf die
richtige Stabilitdt.

+ Es dirfen keine Modifikationen am Artikel
vorgenommen werden!

+ Der Artikel ist kein Kletter- oder Spielgeriit! Stellen
Sie sicher, dass sich Personen, inshesondere
Kinder, nicht an dem Artikel hochziehen oder
daran anlehnen.

- Dieser Artikel ist kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder
nie unbeaufsichtigt mit dem Artikel.

+ Prisfen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschddigungen oder Abnutzungen.
Kontrollieren Sie regelmifBig den festen Sitz aller
Schraubverbindungen! Der Artikel darf nurin
ginwandfreiem Zustand verwendet werden.

+ Stellen Sie sicher, dass der Artikel sachgerecht
und gemf dieser Authauanleitung montiert wird.
Eine nicht korrekt durchgefihrte Montage kann
zu Verletzungen fiihren sowie die Sicherheit und
Funktion beeintrdchtigen.

Aufstellort

« Esist empfehlenswert, fiir den Artikel ein
Fundament aus Holz oder Stahlbeton anzulegen
(Beispiele Abb. B).

+ Vermeiden Sie iberhdngende Biume, da
abbrechende Aste eine Gefahr darstellen.

+ Schitzen Sie den Artikel vor ibermdBiger
Belastung durch Schnee und nasses Laub.
Andernfalls kann der Artikel durch das Gewicht
beschadigt werden.

Montage

A VORSICHT.
VERLETZUNGSGEFAHR!
Trotz groBer Sorgfalt konnen scharfe Kanten
an den Bauteilen vorhanden sein. Tragen Sie
Schutzhandschuhe.

Der Artikel sollte von zwei Personen

uufgebuut werden.
+ Fir den Authau des Artikels bendtigen Sie
geeignete Hilfsmittel, die nicht im Lieferumfang
enthalten sind (aufgerhrt oberhalb von Abb. A).

« Esist empfehlenswert, den Artikel am Aufstellort
aufzubauen.

+ Tiehen Sie die Schrauben anfangs nicht zu fest an,
um die Montage zu erleichtern.

+ Montieren Sie den Artikel wie in Abb. C1-H gezeigt.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichthenutzung immer
trocken und sauber bei Raumtemperatur. Nur
mit einem feuchten Reinigungstuch reinigen und
anschlieBend trockenwischen. Entfernen Sie bei
Bedarf hartniickige Verschmutzungen mit etwas
mildem Reinigungsmittel und Wasser.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

5 Entsorgen Sie den Artikel und die

%A Verpackungsmaterialien entsprechend den

aktuellen drtlichen Vorschriften. Bewahren
Sie Verpackungsmaterialien (wie z. B. Folienbeutel)
fiir Kinder unerreichbar auf. Weitere Informationen
zur Entsorgung des ausgedienten Artikels erhalten
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackung
umweltschonend.

/. DerRecycling-Code dient der Kennzeichnung
&= verschiedener Materialien zur Rickfihrung
Y in den Wiederverwertungskreislauf
(Recycling). Der Code besteht aus einem
Recyclingsymbol fir den Verwertungskreislauf und
einer Nummer, die dus Material kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBer Sorgfalt und unter
stindiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH rdumt privaten Endkunden
aut diesen Artikel drei Jahre Garantie ab Kaufdatum
(Garantiefrist) nach MaBgabe der folgenden
Bestimmungen ein. Die Garantie gilt nur fir Material-
und Verarbeitungsfehler. Die Garantie erstreckt

sich nicht auf Teile, die der normalen Abnutzung
unterliegen und deshalb als Verschleifteile
anzusehen sind (z. B. Batterien) sowie nicht auf
zerbrechliche Teile wie Schalter oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausgeschlossen,
wenn der Artikel unsachgemif oder missbrduchlich
oder nicht im Rahmen der vorgesehenen Bestimmung
oder des vorgesehenen Nutzungsumfangs
verwendet wurde oder Vorgaben in der Anleitung/
Anweisung nicht beachtet wurden, es sei denn,

der Endkunde weist nach, dass ein Material- oder
Verarbeitungsfehler vorliegt, der nicht auf einem der
vorgenannten Umstinde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kannen nur innerhalb der
Garantiefrist unter Vorlage des Originalkassenbelegs
geltend gemacht werden. Bitte bewahren Sie deshalb
den Originalkassenbeleg auf. Die Garantiefrist wird
durch etwaige Reparaturen aufgrund der Garantie,
gesetzlicher Gewdhrleistung oder Kulanz nicht
verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile.

Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen zundchst
an die untenstehende Service-Hotline oder setzen
Sie sich per E-Mail mit uns in Verbindung. Liegt ein
Garantiefall vor, wird der Artikel von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt
oder der Kaufpreis erstattet. Weitere Rechte aus der
Garantie bestehen nicht.

Ihre gesetzlichen Rechte, inshesondere
Gewdhrleistungsanspriiche gegeniiber dem
ieweiligen Verkdufer, werden durch diese Garantie
nicht eingeschrankt.

IAN: 540340_2510

Kundenservice Deutschland
Tel.: 0800 54351
E-Mail:  deltasport@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail:  deltasport@lidl.at

D) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail:  deltasport@lidl.ch

Service Belgien
Tel.: 080012089
E-Mail:  deltasport@lidl.he
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D JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Kerti szerszdmos fészer S Gydrtdsi szdm: 540340_2510

A termék tipusa: Delta-Sport-Nr.: GK-17658

Szerviz neve, cime, telefonszdma:

Szerviz Magyarorszdg H.I.D. Sport Kft
Tel. 0680021225 Mester ut. 10a
E-Mail: deltasport@lidl.hu ~ H-5000 Szolnok

A gydrtd cégneve, cime és email cime:
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 * 22397 Hamburg - GERMANY

Az importdlé/ forgalmazd neve és cime: Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Rddl drok 6.

1. Ajétdlldsi idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izletében tortént vdsdrlds napjdtol szdmitott 3 év, amely jogvesztd. A
jotdlldsi idd a fogyasztd részére torténd dtaddssal, vagy ha az Gzembe helyezést a forgalmazé, vagy annak meghizottja végzi, az izembe helyezés
napjdval kezdddik.

2. Ajotdlldsi igény a jotdlldsi jeggyel és/vagy a vdsdrldst igazold blokkal érvényesithetd. A jotdlldsi jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmara-
ddsa nem érinti a j6tdlldsi kotelezettség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vdsdrlds tényének és idépontjdnak bizonyitdsara 6rizze meg o pénztdri
fizetésnél kapott jotdlldsi jegyetés a vdsdrldst igazold blokkot.

3. Avdsdrldstol szamitott hdarom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazo koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a
rendeltetésszerii haszndlatot akaddlyozza. A j6tdlldsi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyasztd érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jotdlldsi
tdjékoztatoban feltiintetett szervizekben. (A magyar Polgdri Torvénykonyv alapjdn fogyasztonak mindsil a szakmdia, ondll foglalkozdsa vagy izleti
tevékenysége korén kiviil eljdrd természetes személy.) A j6tdllds ideje alatt a fogyasztd hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsdt, kicseré-
|ését, vagy ha a termék nem javithatd vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak ardnytalan tobbletkdliséggel jGma, illetve a fogyasztd kijavitdshoz,
kicseréléshez fiizddd érdeke alapos ok miatt megszint, drleszdllitdst kérhet, vagy eldllhat a szerzddéstdl és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a
termékhe csak 0j alkatrész kerilhet beépitésre.

4. Afogyasztd a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrovidebb iddn belil kateles a hibdt bejelenteni és a terméket a jotdlldsi jogok érvényesitése céljdbdl dtadni.
A hiba felfedezésétdl szamitott két hdnapon belil bejelentett j6tdlldsi igényt iddben kozélnek kel tekinteni. A kozlés elmaraddsabal eredd karért a
fogyasztd felelds. A jotdlldsi igény érvényesithetdségének hatdrideje a termék, vagy fodarabjdnak kicserélése esetén a csere napjdn Gjraindul.

5. Ardgzitett bekotésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy tomegkozlekedési eszkozon nem szdllithatd terméket az iizemeltetés helyén kell megjavitani.
Abban az esetben, ha a javitds a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint szdllitdsdral a forgalmazdnak kell gondos-
kodnia.

6. Ajotdllds nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerd haszndlathdl, dtalakitdshdl, helytelen tdroldshal, vagy a haszndlati utasitdstdl eltérd
kezeléshdl, vagy bdrmely a vdsdrldst kavetd behatdshdl fakad, vagy elemi kdr okozta, és azt a forgalmazd, vagy a szenviz bizonyitja. A j6tdllds nem
vonatkozik 0 mozgd kopd alkatrészek (vildgitétestek, gumiabroncsok sth.) rendeltetésszerii elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds
sordn nem felel a terméken a fogyasztd vagy harmadik személyek dltal tdrolt adatokért vagy bedllitdsokért.

7. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett mikadd békéltets testilet eljdrdsdt is kezdeményezheti.

Ajétdllds a fogyasztd torvényhél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithettségét nem érinti.

Kijavitast ellen6rzo szelvény:

Ajotdlldsi igény bejelentésének iddpontia: A hiba oka:
Javitdsra dtvétel iddpontja: A hiba javitdsanak médija:
A fogyasztd részére torténd visszaadds iddpontjo: A szerviz bélyegzéie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzé szelvény:

Ajétdlldsi igény bejelentésének idGpontja:

Kicserélés idépontja:

A cseréld bolt bélyegzdje, kelt és aldirds:

03.17.2026 / AM10:26
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@D &0 SICHERHEITSHINWEISE

A Aufstellort:

Achten Sie darauf, dass ggf. zusitzliche kommunale Bauvorschriften
eingehalten werden missen.

A Umgang mit Fever:

Keine offenen Flammen im oder am Haus (dies schlieBt heifie Geriite
mit ein) / Rauchen im Haus ist verboten / Fluchtwege bzw. Tiiren sind
stets freizuhalten / Sicherstellen, dass Liftungséffnungen jederzeit
gedffnet sind.

A Lagerungshinweis: )
ACHTUNG - LEICHTENTZUNDLICHE STOFFE
Nur geringe Mengen lagern
- Nurzugelassene, dicht verschlossene Behilter verwenden
- Kihl, trocken und gut beliftet aufhewahren
- Von Zindquellen fernhalten
* Kein Rauchen / offenes Fever
Fiir Kinder unzuginglich lagern

A Schneelast:

Eine Schneehdhe von mehr als 10 cm kann bereits gefdhrlich werden
(Schichthdhen von 36 cm bei trockenem Schnee, 10 cm bei wissrigem
Schnee und 5,5 cm bei Eis entsprechen einem Gewicht von ca.
50 kg/m?).
Dachfliichen nicht betreten!
Absturzgefahr

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
A Miejsce instalacji:

Upewnij sig, ze zachowane sq wszelkie dodatkowe przepisy budowla-
ne danej gminy.

A Obstuga ognia:

Brak otwartego ognia w domu lub w jego poblizu (dotyczy to takze

gorqeych urzqdzen) / Palenie papieroséw w domu jest zabronione /

Drogi ewakuacyjne i drzwi muszq by¢ zawsze przejezdne / Upewnij

sig, 7e otwory wentylacyjne sq zawsze otwarte.

A Wskazéwka przechowywania:
UWAGA - SUBSTANCJE tATWOPALNIE

- Przechowuij tylko mate iloci
- Uzywaj tylko zatwierdzonych, szczelnie zamknigtych pojemnikéw
- Przechowuj w chtodnym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu
- Trzymajz dala od Zrddet zaptonu
- Brak palenia / otwartego ognia

- Przechowuj w miejscu niedostgpnym dla dzieci

A Obcigzenie $niegiem:

Gtebokosc¢ Sniegu wigksza niz 10 cm moze juz by¢ niebezpieczna (gru-
bosci warstwy 36 cm dla suchego $niegu, 10 cm dla mokrego $niegu i
5,5 cm dla lodu odpowiadajg wadze okoto 50 kg/m?).

A Nie wkraczaj na powierzchnie dachu!
Niebezpieczenstwo upadku.

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 * 22397 Hamburg
GERMANY
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Delta-Sport-Nr.: GK-17658
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@ @O CONSIGNES DE SECURITE
A Lieu d'installation :

Assurez-vous que les éventuels réglements municipaux de construc-
tion supplémentaires doivent étre respectés.

A Manipulation du feu :

Pas de flammes ouvertes a l'intérieur ou  I'extérieur de la maison (y
compris les appareils chauds) / Interdiction de fumer a I'intérieur /

Les voies d'évacuation et portes doivent rester dégagées en perma-

nence / S'assurer que les ouvertures de ventilation restent ouvertes
en permanence.

A Instructions de stockage :
ATTENTION - SUBSTANCES HAUTEMENT
INFLAMMABLES

- Ne stocker que de petites quantités
- Utiliser uniquement des récipients agréés et hien fermés
+ Conserver dans un endroit frais, sec et bien ventilé
- Tenir éloigné des sources d'ignition
- Pas de fumage / flammes ouvertes
Tenir hors de portée des enfants

A Charge de neige :

Une épaisseur de neige supérieure a 10 cm peut déja &tre dangereuse
(épaisseurs de couche de 36 cm pour la neige séche, 10 cm pour la
neige mouillée et 5,5 cm pour la glace correspondent @ un poids
d'environ 50 kg/m?).

A Ne pas marcher sur les surfaces de toit !
Risque de chute

@ SAUGOS INSTRUKCIJOS

A Diegimo vieta:

Uitikrinkite, kad baty laikomasi visy papildomy savivaldybés
statybos nuostaty.

A Ugnies darbai:

Néra atviros ugnies name arba 3alia jo (tai apima ir karstas priemo-
nes) / Rukyti name draudZiama / Evakuacijos keliai ir durys turi
bati nuolat laisvi / Uztikrinkite, kad ventiliacijos angos bty visada
atviros.

A Sandéliavimo nurodymas:
DEMESIO - LENGVAI UZSIDEGANCIOS
MEDZIAGOS

+ Sandélivoti tik mazus kiekius
- Naudoti tik patvirtintus, gerai uzdarytus konteinerius
- Laikyti Saltoje, sausoje ir gerai védinamoje vietoje
- Laikyti atokiau nuo ugnies 3altiniy
- Nekvépyti / atvirg ugnj
- Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje

A Sniego apkrova:

Sniego gylis, virsijantis 10 cm, jau gali boti pavojingas (sluoksnio
storiai 36 cm sausam sniegui, 10 cm drégnam sniegui ir 5,5 cm ledui
atitinka apie 50 kg/m? svorj).
Q Neliputkite ant stogo pavirsiy!
Kritimo pavojus.

D @ ™D INDICAZIONI DI SICUREZZA
A Luogo di installazione:

Assicurarsi che vengano rispettate eventuali norme edilizie comunali
aggiuntive.

A Uso del fuoco:

Niente fiamme libere all'interno o vicino alla casa (compresi gli
apparecchi caldi) / E vietato fumare in casa / Le vie di fuga e le
porte devono essere tenute costantemente libere / Assicurarsi che le
aperture di ventilazione siano sempre aperte.

A Nota di stoccaggio:
ATTENZIONE - SOSTANZE FACILMENTE

INFIAMMARBILI
- Conservare solo piccole quantitd
- Utilizzare solo contenitori approvati e ben sigillati
- Conservare in un luogo fresco, asciutto e ben ventilato
- Tenere lontano da fonti di accensione
+ Non fumare / niente fiamme libere
Conservare fuori dalla portata dei bambini

A Carico neve:

Uno spessore di neve superiore a 10 cm pud gid essere pericoloso
(altezze di 36 cm per neve asciutta, 10 cm per neve bagnata e 5,5 cm
per ghiaccio corrispondono a un peso di circa 50 kg/m?).

A Non calpestare le superfici del tetto!
Pericolo di caduta.

@& OHUTUSJUHISED
A Paigaldamise koht:

Veenduge, et kdik kohapealse omavalitsuse lisaehitamismddrusted
on tiidetud.

A Tuletootlus:

Avatud leek majas vdi selle lihedal on keelatud (see hdlmab ka
kuumade seadmeid) / Suitsetamine majas on keelatud / Evaku-
atsiooniteede j uste peab olema pidevalt avatud / Veenduge, et
ventilatsiooniavad on alati avatud.

Aludustumisiuhend: )
HOIATUS - KERGESTI SUTTIVAD AINED

Ladustada ainult viikestes kogustes
- Kasutage ainult heakskiidetud, tihedalt suletud mahuteid
- Hoida jahas, kuivas ja histi ventileeritud kohas
- Hoidke eemal sitteldhtetest
- Mittesuitsetamine / avatud tuli
Hoida lastest kaugel

A Lumekoormus:

Lumesiigavus ile 10 cm voib juba olla ohtlik (kihisigavus 36 cm
kuivale lumele, 10 cm miirgale lumele ja 5,5 cm jilehele vastavad
ligikaudu 50 kg/m? kaalule).
Arge astuge kattepindadele!
Kukkumise oht.
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Qe D WD @ SAFETY INFORMATION
A Installation site:

Ensure that any additional local building regulations are observed.

A Handling fire:

No open flames in or near the house (this includes hot appliances) /
Smoking in the house is prohibited / Escape routes and doors must
be kept clear at all times / Ensure that ventilation openings are open
at all times.

A Storage note:
ATTENTION - HIGHLY FLAMMABLE
SUBSTANCES

+ Store only small quantities

- Use only approved, tightly sealed containers

- Store in a cool, dry, and well-ventilated place

- Keep away from ignition sources

+ No smoking / open fire

Store out of reach of children

A Snow load:

A snow depth of more than 10cm can already be dangerous (layer
heights of 36¢m for dry snow, 10cm for wet snow, and 5.5¢m for ice
correspond to a weight of approx. 50kg/m?).

Do not step on roof surfaces!
Risk of falling.

@ NORADES PAR DROSIBU
A Uzstadisanas vieta:

Parliecinieties, ka ir ievérotas visas pasvaldibas papildu bavnormas.

A Ugunsgreka riciba:

Nav atvértas uguns mjd vai tis tuvuma (tas ietver ari karsti skanu) /
Smekesana mdid ir aizliegta / Evakudcijas marsruti un durvis
jasaglaba brivas visu laiku / Parliecinieties, ka ventilacijas atveres
vienmer ir afvertas.

A Uzglabasanas norade:
UZMANIBU - VIEGLI UZLIESMOJOSAS
VIELAS

- Uzglabdt tikai mazus daudzumus
- lzmantot tikai apstiprindtus, noslégtus traukus
+ Glabat vesa, sausa un labi védinama vieta
+ Turét talu no uzliesmoSanas avotiem
- Nav smekesanas / atvértas uguns
Glabat béru nepieejama vieta

A Sniega slodze:

Sniega dzilums, kas parsniedz 10 cm, jau var bt bistams (slana

biezumi 36 cm sausam sniegam, 10 ¢m mitruma sniegam un 5,5 cm

ledum atbilst aptuveni 50 kg/m? svaram).

A Nesolojiet uz jumta virsmam!
Krisanas risks.

G TURVALLISUUSOHJEET
A Asennuspaikka:

Varmista, ettd mahdolliset lisdrakentamismidrykset noudatetaan.

A Tulen kasittely:

Ei avoimia liekkejd talon sisilli tai lihelli (timd koskee myds kuumia
laitteita) / Tupakointi talossa on kielletty / Poistumistiet ja ovet on
pidettiivii vapaana koko ajan / Varmista, etti iimanvaihtoaukot ovat
aina avoinna.

A Varastointiohje: )
VAROITUS - HELPOSTI SYTTYVAT AINEET

Varastoi vain pienid mrid
- Kaytd vain hyviksyttyjd, hyvin suljettuja siliditd
+ Siilytd viiledssd, kuivassa ja hyvin tuuletetussa paikassa
- Pidd poissa sytytyslihteiden liheisyydesti
- Eitupakoinnista / avoimesta tulesta
- Siilytd lasten ulottumattomissa

A Lumikvorma:

Y[i 10 cm:n lumensyvyys voi olla jo vaarallinen (kerrospaksuudet
36 cm kuivalla lumella, 10 cm miirdlld lumella jo 5,5 cm jdlld
vastaavat noin 50 kg/m?n painoa).

Al astu kattopinnoille!
Putoamisvaara.

@D BIZTONSAGI UTASITASOK
A Felszerelési hely:

Ugyelien arra, hogy az esetlegesen szikséges tovdhbi épitési
eldirdsokat be kel tartani.

A Tiz kezelése:

Nincs nyilt Idng a hdzban vagy annak kizeléhen (ez a forrd késziléke-
ket is magdban foglalja) / A dohdnyzds a hdzban ilos / A menekilési
dtvonalakat és az ajtékat mindig szabad kel tartani / Ugyeljen arra,
hogy a szelldzényildsok mindig nyitva legyenek.

Tarolasi ﬁtmutgté: ) -
FIGYELMEZTETES - KONNYEN GYULEKONY
ANYAGOK

- Csak kis mennyiségben tdroljon
- Csak jovahagyott, szorosan lezdrt tartdlyokat haszndljon
- Hiivds, szdraz és jol szell6ztetett helyen tdroljon
- Tartsa tdvol a gydjtdsi forrdsoktal
» Nincs dohdnyzds / nyilt ldng
Tartsa a gyerekekit| elérhetetlen helyen

A Hoteher:

A10 cm-nél nagyobb homélység mdr veszélyes lehet (36 cm rétegvas-

tagsdg szdraz hohoz, 10 cm nedves héhoz és 5,5 cm jéggel karalbeldl

50 kg/m? stlynak felel meg).

A Ne Iépjen a tetofeliletekre! Esésszaka-
das veszélye.

GB SAKERHETSANVISNINGAR
A Installeringsplats:

Se till att eventuella ytterligare lokala byggbestimmelser foljs.

A Hantering av eldning:

Ingen dppen eldning i eller vid huset (detta inkluderar heta apparater) /
Rokning i huset dir forbjudet / Utrymningsviigar och dérrar méste
hdllas fria hela tiden / Se till att ventilationsdppningar dir dppna hela
tiden.

A Lagringsanvisning: )
VARNING - LATTANTANDLIGA AMNEN

- Lagra endast smd mangder

- Anviind endast godkinda, tdtt slutna behdllare

- Lagra pa ett kalt, torrt och vil ventilerat stille

- Hdll ldngt fran antdndningskdllor

- Ingen rokning / dppen eldning
- Lagra utom riickhdll for barn

A Snolast:

Ett snddjup pd mer dn 10 cm kan redan vara farligt (skikimdssor pd
36 cm for torr snd, 10 cm for vét snd och 5,5 cm for is motsvarar en
vikt pd ca 50 kg/m?).

A Stiga inte pa takytorna! Risk for fall.

GD VARNOSTNI NAPOTKI
A Lokacija namestitve:

Pazite, da upostevate vse dodatne lokalne gradbene predpise.

A Ravnanije z ognjem:

Brez odprtega ognja v domu ali v njegovem bliZini (to vkljutuje tudi
tople aparate) / Kajenje v domu je prepovedano / Evakuacijske poti
in vrata morajo biti stalno prosta / Poskrbite, da so prezracevalni
odprtini vedno odprte.

A Navodilo za skladiscenje:
POZOR - LAHKO VNETLJIVE SNOVI

Skladis¢ite samo v manjSih kolicinah
- Uporabljajte samo odobrene, tesno zaprte posode
» Hranite na hladnem, suhem in dobro prezratevanem mestu
+ Hranite stran od virov vZiga
- Brez kajenja / odprtega ognja
Hranite zunaj dosega otrok

A Sneina obremenitev:

Snezna globina, vetjo od 10 cm, je Ze lahko nevarna (debelina plasti
36 cm za suhi sneg, 10 cm za moker sneg in 5,5 cm za led ustrezajo
tezi priblizno 50 kg/m?).
Q Ne stopaite na stresne povrsine!
Nevarnost padca.
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@@ BEZPECNOSTNi POKYNY
A Misto instalace:

Ujistéte se, 7e jsou dodrZeny viechny pfislusné mistni stavebni
predpisy.

A Manipulace s ohném:

Ladny otevieny ohefi v doms nebo v jeho blizkosti (to zahmuie i
horkéspriestroje) / Koueni v domé je zakdzdno / Unikové cesty a
dvefe musi byt neustdle volné / Zajistéte, aby vétraci otvory byly vdy
oteviené.

A Pokyny pro skladovdni:
POZOR - LEHCE ZAPALNE LATKY
- Skladujte pouze malé mnoZstvi
- PouZivejte pouze schvdlené, tésné uzaviené nddoby
- Skladujte na chladném, suchém a dobie vétraném misté
- Chraiite pfed zdroji zapdleni
«Idkaz kouteni / otevieného ohné
- Skladujte mimo dosah dati

A Snéhova zatéi:

Hloubka snghu v&tsi ne7 10 cm mdze byt ji7 nebezpecnd (tloustka
vrstvy 36 cm pro suchy snih, 10 cm pro mokry snih a 5,5 cm pro led
odpovidd hmotnosti pfiblizng 50 kg/m?).

A Nevstupuijte na stiesni plochy!
Nebezpeci padu.

SIGURNOSNE NAPOMENE
A Mjesto instalacije:

Pazite da budu postovana sva dodatna lokalna gradevna propisa.

A Rukovanije vatrom:

Nema otvorenog plamena v ili blizu kuce (fo ukljuéuje i vruce uredaje) /
Pusenje u kuci je zabranjeno / Evakuacijske putanie i vrata moraju biti
stalno slobodni / Osigurajte da ventilacijski otvori budu uvijek otvoreni.

A Uputa za skladistenje:
PAZNJA - LAKO ZAPALJIVE TVARI

Skladistite samo male koli¢ine
- Koristite samo odobrene, dobro zatvore spremnike
- Cuvajte na hladnom, suhom i dobro ventiliranom miestu
- Driite podalje od izvora paljenja
- Nema pusenja / otvorenog plamena
- Cuvajte van dosega diece

A Opterecenie snijegom:

Dubina snijega veca od 10 cm moZe vec hiti opasna (debljine sloja

36 cm za suhi snijeg, 10 cm za mokri snijeg i 5,5 cm za led odgovaraju
tezini od priblizno 50 kg/m?).

Ne gazite po krovnim povr§inama!
Opasnost od pada.

YKA3AHWA 3A BE3ONACHOCTA
A Mscmo Ha monmadk:

Yoegeme ce, ue ce cna3Bam Beuuku gonbAHUmeAHU 0BuuHcku
cmpoumeAHu Hopmu, koumo mozam ga Gbgam npuokumu.

A Paboma ¢ 02bH:

Be3 omkpum ozuH B unu okono kbuiama (moBa BkalouBa u 20pewa
mextuka) / Mywenemo B kvwama e 3a6panero / Msmuwama 30
eBakyauyus u Bpamume mpa6Ba ga 6vgam nocmosxHo cBoboghu /
YBepeme ce, ye omBopume 30 Benmuaauus ocmaBam omkpumu no
Beako Bpeme.

@O BEZPECNOSTNE POKYNY
A Miesto instalacie:

Uistite sa, Ze si dodrzané vsetky prislusné miestne stavebné predpisy.

A Manipulacia s ohiiom:

Tiadny otvoreny oheii v dome alebo v jeho blizkosti (o zahfiia j
horké zariadenia) / Fajcenie v dome je zakdzané / Evakuaéné cesty
a dvere musia byf neustdle volné / Zistite, Ze ventilagné otvory so
vidy otvorené.

A Pokyny na skladovanie:
POZOR - LAHKO VZNETLIVE LATKY

- Skladujte iba malé mnozstvd
- PouZivajte iba schvdlené, tesne uzavreté nddoby
- Skladujte na chladnom, suchom a dobre vetranom mieste
- Chrdiite pred zdrojmi zapdlenia
+ Idkaz fajtenia / otvoreného ohiia
- Skladujte mimo dosahu deti

A Snehova zutuz-
vrstvy 36 cm pre suchy sneh 10 cm pre mokry sneh a 5,5 cm pre fod
zodpovedaji hmotnosti priblizne 50 kg/m?).

A Nevstupuijte na stresné plochy!
Nebezpecenstvo padu.

SIGURNOSNE UPUTE
A Mesto instalacije:

Pazite da budu postovana sva dodatna lokalna gradevna pravila.

A Rukovanije vatrom:

Nema otvorenog plamena v ili blizu kuce (ovo ukljutuje i vruce uredaje) /
Pusenje u kuci je zabranjeno / Evakuacijske putanie i vrata moraju biti
stalno slobodno / Osiguraijte da su ventilacijski otvori uvijek otvoreni.

A Uputstvo za skladistenje:
PAZNJA - LAKO ZAPALJIVE SUPSTANCE

Skladistite samo male koli¢ine
- Koristite samo odobrene, dobro zatvorene posude
- Cuvajte na hladnom, suhom i dobro ventiliranom miestu
- Drzite podalje od izvora zapaljenja
- Nema pusenja / otvorenog plamena
- Cuvajte van dosega djece

A Opterecenie snijegom:

Dubina snijega veca od 10 cm mogZe biti opasna (slojevi od 36 cm za
suhi snijeg, 10 cm za mokri snijeg i 5,5 cm za led odgovaraju tezini od
oko 50 kg/m?).

A Ne gazite po povrsinama krova!
Opasnost od pada.

A UHcmpykuuu 30 cbxpaneHue:
BHUMAHME -

AECHOBb3NMAAMEHSIBALLM BELLLECTBA

- CoxpansBaiime camo manku koausecmBa
+ W3non3Baiime camo ogobpenu, nawmuo 3amBopenu konmet-

Hepu
+ (vxpansBaiime Ha xaagHo, cyxo mcmo ¢ gobpa Benmunauus
- Na3eme om u3moyHuyu Ha Bb3naamensBate
- be3 nywere / omkpum ozbH

- CoxpansBaiime HegocmbnHo 30 geua

A HamoBapBaxe om cHs2:

Bucoyuna Ha cHeaa Hag 10 cm Beue moke ga cmane onacka (cho-
tioBe om 36 ¢m 30 cyx cHsiz, 10 cm 30 mokbp cHsiz u 5,5 cm 30 Aeg
cvomBemcmBam Ha mezao om npubau3umento 50 kg/m?).
He cmunBaiime Ha nokpuBa!
OnacHocm om nagaHe

@& INDICACIONES DE SEGURIDAD
A Lugar de instalacion:

Asegirese de que se cumplan las normativas de construccion munici-
pales adicionales, si las hubiera.

A Manejo del fuego:

No usar llamas abiertas dentro o cerca de la casa (esto incluye apara-
tos calientes) / Prohibido fumar en la casa / Las vias de escape y las
puertas deben mantenerse despejadas en todo momento / Asegirese
de que las aberturas de ventilacion estén abiertas en todo momento.

Indicucij)n de ulmucenumiento:
ATENCION - SUSTANCIAS FACILMENTE
INFLAMABLES

- Almacenar solo pequefias cantidades

Utilizar solo recipientes homologados y bien cerrados
- Conservar en un lugar fresco, seco y bien ventilado
- Mantener alejado de fuentes de ignicién

No fumar / no usar llamas abiertas

Almacenar fuera del alcance de los nifios

A Carga de nieve:

Una capa de nieve de mds de 10 cm puede ser peligrosa (espesores
de 36 cm de nieve seca, 10 cm de nieve himeda y 5,5 cm de hielo
equivalen a un peso de aprox. 50 kg/m?).

A iNo pisar las superficies del tejado!
Riesgo de caida.

BEZBEDNOSNE NAPOMENE
A Lokacija instalacije:

Pazite da se postavaju sva dodatna lokalna gradevna pravila.

A Rukovanje vatrnom:

Bez otvorene vatre vili blizu kuce (to ukljutuje i vruce uredaje) /
Pusenje u kuci je zabranjeno / Evakuacijski putevi i vrata moraju biti
stalno slobodni / Osiguraite da ventilacijski otvori budu uvek otvoreni.

A Uputstvo za skladistenie:
PAZNJA - LAKO ZAPALJIVE SUPSTANCE

Skladistite samo male kolicine
Koristite samo odobrene, dobro zatvorene posude
- Cuvajte na hladnom, suhom i dobro ventiliranom mestu
Drzite podalje od izvora zapaljenja
Bez pusenja / otvorene vatre
- Cuvajte van dosega dece

A Opterecen|e snegom:

Dubina snega veca od 10 cm moZe biti opasna (debljina sloja 36 cm
za suv sneg, 10 cm za mokar sneg i 5,5 cm za led odgovara tezini od
priblizno 50 kg/m?).

Ne gazite po krovnim povrsinama!
Opasnost od pada.

@ NPOEIAONOIHLEIL ALQAAEIAX
A 0éon eykardotaong:

BeBatwBeite ou npodveat tuyov mpoaBetot dnpotikoi Kavoviopot
d0nang o evoéxetat va Loyuouy.

A Xewplopog mupog:

Xwpic avoiktéq pAdyec péoa i £€w amd to omitt (autd mepthapPver
kat Beppéc ouokeuéc) / Anayopeletat to kamviopa oto omitt / Ot
dLadpopi£c dLapuYNG KaL oL OPTEC TIPETEL Va Tlapapévouy Tdvta
ehelBepec / BefawBeite 6t ot agpaywyoi tapapévouv avorktoi ava
Taca oTiypn.

INSTRUCOES DE SEGURANCA
A Local de instalagiio:

Certifique-se de que eventuais regulamentos de construcio municipal
adicionais sejam observados.

A Manuseio do fogo:

Sem chamas abertas dentro ou perto da casa (isto inclui aparelhos
quentes) / Fumar na casa & proibido / As rotas de fuga e as portas
devem ser mantidas livres em todos os momentos / Certifique-se
de que as aberturas de ventilagdo estejam abertas em todos os
momentos.

Aviso d~e armazenamento:
ATENCAO - SUBSTANCIAS FACILMENTE
INFLAMAVEIS

- Armazenar apenas pequenas quantidades
- Usar apenas recipientes aprovados e hem vedados
+ Conservar em local fresco, seco e hem ventilado
- Manter afastado de fontes de ignigio
Niio fumar / fogo aberto
Manter fora do alcance das criancas

A Carga de neve:

Uma profundidade de neve superior a 10 cm jd pode ser perigosa
(espessuras de 36 cm de neve seca, 10 cm de neve dmida e 5,5 cm de
gelo correspondem a um peso de aprox. 50 kg/m?).

A Ndo pisar nas superficies do telhado!
Perigo de queda.

@®© YNATCTBA 3A BE3BEJJHOCT
A MECTO HA UHCTANIUPAISE:

MlobpajTe ce AeKa (e NOYUTYBAAT CUTE JOMOSTHUTENHH SIOKATHA
TPAZEXHA NPONKCH.

A PAYYBAIE CO OTOJSN:

Hema oTBopeH oroj Bo uam 6am3y KyKara (080 10 BK/Ty4yBa M TONAMTE
ypeav) / Mywereto 8o kykata e 3a6paneto / EBakyauyonwTe nateku
W BPATMTE MOPOQT A0 b1AAT nocTojaro cioboam / Ocurypajre Aeka
BEHTUNQLMOHHTE OTBOPH (€ OTBOPEHM BO CHTE BPEME.

A Ynatcreo 3a cknagupame:
BHUMAHMUE - NECHO BOCMJIAMEH/IUBU
CYNCTAHLMUH

- (KnoAMpajTe CIMO MaM KONMYMHM

Kopucrete camo ogo6penn, 406po 3aTB0penu cagosu
- YysajTe Ha nagHo, cyXo # 406p0 NPOBETPEHO MECTO
- UYysajTe noganeky of U3BOPM HO 3ANANAYBAHE

bes nywewe / oTBopeH oroj

- Yysajte noganeky oA aetenara

A ONTOBAPYBAIE O CHET:

[Linabounna Ha cver noronema o 10 cm Beke Moxer aa buge
onacta (cnoesu Ha 36 cm 3a cys cer, 10 cm 3a MoKap cHer u 5,5 cm
30 MpO3 0AF0BAPA{AT HA TeXHHA 04 npubanxHo 50 kg/m?).

HE TA3ETE N0 KPOBHMUTE MPOCTOPU!
OMACHOCT O/ NAJ.

A 0dnyisc amoBnkeuang:
MPOXOXH - EYOAEKTA YAIKA
+ AmoBnkevate povo pkpég moooTnTES
+ Xpnotyomonote povo eykekpipéva, oteyava kAelotd doxeia
- Quhdlre o Opoaepo, Enpd kat kakd agpi{Opevo Xwpo
Kpatiote pakpid amd mnyéc avapredng
- Xwpig kamviopa / avotktég pAGyeg
- AnoBnkevote pakpid amod maidid

A ®oprtio yioviou:

Y@og ytoviod meptaotepo amo 10 cm propel 110 va yivet emkiviuvo
(maxn 36 cm ya Enpo xt6vt, 10 cm yia uypd ytdvi kat 5,5 cm yia dyo
avototyolv as Papoc mepimou 50 kg/m?).

A Mnv ntatate ot otéyn! Kivouvog nrcong

SIKKERHEDSANVISNINGER
A Opstillingssted:

Sarg for, at eventuelle yderligere lokale byggebestemmelser
overholdes.

A Handtering af brand:

Ingen dbeniild i eller ved huset (dette omfatter ogsd varme apparater) /
Rygning i huset er forbudt / Flugtruter og dere skal holdes fri hele
tiden / Serg for, at ventilationsdbninger altid er dbne.

A Lageringsanvisning:
ADVARSEL - LETANTANDELIGE STOFFER
- Lager kun smd maengder
Brug kun godkendte, tat lukkede beholdere
- Opbevar pd et koldt, tert og godt ventileret sted
Holdes vaek fra antaendelseskilder
Ingen rygning / dbenild
- Opbevares uden for barns raekkevidde

A Snelast:

En snadybde pd mere end 10 cm kan allerede vaere farlig (lagtykkelser
pd 36 cm for ter sne, 10 ¢m for vd sne og 5,5 cm for is svarer fil en
vaegt pé ca. 50 kg/m?).

Treed ikke pa tagfladerne!
Risiko for fald.

@®© UDHEZIME SIGURIE
A Vendi i instalimit:

Sigurohuni gé té zhatohen 1€ gjitha rregullat shtesé t€ ndértimit lokal.

A Trajtimi i zjarrit:

Nuk ka zjarr té hapur né ose prané shtépisé (kjo pérfshin pajisjet
e nxehta) / Ndalimi i duhanit né shtépi / Rrugét e evakuimit dhe
dyert duhet t& mblidhen té lira né ¢do kohé / Sigurohuni qé hapiet e
ventilimit jané gjithmoné t& hapura.
A Udhézimiirvajties:
KUJDES - SUBSTANCA LEHTE TE PERDALLSHME

- Ruajte vetém sasi t& vogla

Pérdorni vetém ené té miratuar dhe té mbyllura miré

Ruajeni né njé vend té freskét, té thaté dhe miré té ajrosur
- Mbajeni larg nga burimet e ndezjes

Nuk ka duhani / zjarr i hapur

- Ruajeni larg nga fémijét

A Ngarkesa e borés:

Njé thellési bore mé shumé se 10 cm mund € jeté tashmé e
rrezikshme (trashésia e shiresés 36 cm pér borén e thaté, 10 cm pér
borén e lagur dhe 5,5 cm pér akullin korrespondojné me nié peshé
prej rreth 50 kg/m?).

Mos hapi né sipérfaqet e catisé!
Rrezik i rénies.

@b @O VEILIGHEIDSTIPS
A Opstellingsplaats:

Zorg ervoor dat eventueel aanvullende gemeentelijke bouwvoorschrif-
ten moeten worden nageleefd.

A Omgang met vuur:

Geen open viammen in of rond het huis (inclusief hete apparaten) /
Roken in het huis is verboden / Nooduitgangen en deuren moeten
steeds vrij zijn / Zorg ervoor dat ventilatieopeningen altijd open zijn.

A Opslaganwijzingen:
WAARSCHUWING - ZEER ONTVLAMBARE
STOFFEN

- Slechts kleine hoeveelheden opslaan
- Mlleen goedgekeurde, dicht gesloten containers gebruiken
- Op een koele, droge en goed geventileerde plaats bewaren
- Uit de buurt houden van ontstekingsbronnen
- Geen roken / open vuur

Buiten bereik van kinderen houden

A Sneeuwbelasting:

Een sneeuwdikte van meer dan 10 cm kan al gevaarlijk zijn (laagdik-
ten van 36 cm bij droge sneeuw, 10 cm bij natte sneeuw en 5,5 cm bij
ijs corresponderen met een gewicht van ongeveer 50 kg/m?).

A Dakoppervlakken niet betreden!
Valgevaar

INDICATII CU PRIVIRE LA SIGURANTA
A Locul de instalare:

Asigurafi-vd cd sunt respectate toate reglementirile de construcfie
locale suplimentare.

A Munipulure foc.

de vennlutle sunt deschise in permunen,tu

A Instructiuni de depozitare:
ATENTIE - SUBSTANTE USOR INFLAMABILE

- Utilizati doar containere aprobate si bine inchise
Pdstrafi intr-un loc récoros, uscat si bine ventilat
- Tinuti departe de sursele de aprindere
Frd fumat / foc deschis
Pdstrafi departe de copii

A Incdrcdtura de zdpada:

0 indlfime a zdpezii de mai mult de 10 cm poate deveni deja
periculoasi (grosimile de 36 cm pentru zdpada uscatd, 10 cm pentru
zipada umezitd si 5,5 cm pentru gheatd corespund unei greutdti de
aproximativ 50 kg/m?).

Nu ciilcati pe acoperisul clddirii!
Pericol de cidere
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